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Ismet Inonu

Le Président de la République a été

accueilll par de

a Kastamonu

s manifestations

enthousiastes
Le nouveau Halkevi a été inaugure

e ——

Kastamonu, 6 (Du «Tans»)— Le pré- recu par les manifestations enthousias-
République Ismet Inénii
est arrivé 4 8 h. par train spécial a
Cankiri. Les députés, les fonctionnai-
res, le public 'attendaient & la station.
L’avenue de la gare était bondée de

sident de la

monde.

L'entrée du train en gare a été sa -

luée par de longs vivats.

Aprés un court arrét parmi la popu-
lation de Cankiri, le Président du Con-
seil a promis d'y faire un séjour plus
prolongé a son retour et il est parti

pour Kastamonu.

En cours de route, Ismet Inénii s’est
entretenu avec la population d'ligaz. Ii
est arrivé a Kastamonu a4 13 h. Il a été

tes de la population. La ville est pa -

riée. Ses habitants

Vhonneur qui leur a éleé réservé d'étre
les premiers a saluer le President de la
République.

Kastamonu, 6 A.a— Dans l'aprés -
midi, le Président de la Réepublique a
recu au siege du gouvernement Ies
fonctionnaires el les professeurs. Il a
visité ensuite le Iycée. 1l a inauguré en-
suite le nouveau Halkevi qui est une
belle construction.

4 ~

Les pwletb du Dr,
Laili hirdar

Pro DI t'tL t‘L VILCSSe. ..

t:tl‘f: négligée plus longtemps.
— Et le théatre ?
— Il est aussi nécessaire,
ment...
— En principe, étes-vous partisan d'un
changement d’éléments ou de méthodes ?
— Personnellement, je suis partisan de

naturelle-

M. leamethn Nazif publie dans le Tdm la vitesse. il faut donner la possibilité a

une intéressante entrevue avec le IlOLIVC'iH‘l

Vali et président de la Municipalité, le
Dr Latfi Kirdar. Notre confrére lui a de-

mandé tout d’'abord quelle est la chose qui

le frappe le plus a Istanbul, celle qui im-
pressionne le plus désagréablement le vi-
siteur étranger comme le concitoyen établi
ici,

— La saleté, répondit sans hésiter le Dr
Latfi Kirdar. Istanbul est malheureuse-
ment sale.

— Que faut-il faire ?

~— Nettoyer... les restaurants, les rues,
les marchands de denrées, les cafés, les
bains publics, les vespasiennes; tout cela
doit présenter, dans le laps de temps le
plus court, une propreté digne d'Istanbul.
Seulement, si vous me demandez dans
combien de temps Istanbul pourra étre
complétement nettoyée et absolument pro-
pre, il devient. difficile de vous répondre.
Ce qui s'impose, au point de vue urbain,
c’est de commencer Iz nettoyage dans le
délai le plus court.

L'urbanisme est la science la plus nou-
velle, 1a plus moderne. Malheureusement,
nous sommes privés de gens complétement
Spécialisés dans ce domaine. Je suis d'avis
qu'il faudra profiter des lumiéres des spé-
tialistes d’Europe les plus avancés en ce
domaine.

— Et quel est votre point de vue, en
tant gque concitoyen et 'en tant que méde-
Cin, au sujet des hépitaux ?

— Le nombre de lits est absolument in-
!VuHmant Ily a_une lacune qu1 ne sauralt

nolre organisation et a nos €éléments, de
réaliser les tdches les plus difficiles dans
le laps de temps le plus court. }'espére
pouvoir trouver ici les éléments qu'il faut.
Je puis dire que je n'exigerai, dans les bu-
reaux, ni une rigueur ni un laisser-aller
excessifs,

En ce qui concerne Beyoglu, le Vali est
partisan de l'idée d€ja lancée par M.,
Prost: démolition du rez-de-chaussée des'

maisons se trouvant en bordure des rues
et création de trottoirs «sous portiquesy.

—_._—0.-—-—-—-.-
L'APPLICATION DES ACCORDS
iITALO-ANGLAIS

€S euhangca d'informa-

tioils inliitaires
Londres, 6 — . Chamberlain a an-

noncé que les échanges des informa -
tions muilitaires concernant l'aviation,
ia marine et I'armée, prévus par le trai-
t& italo-britanniguer commenceront en
janvier prochain.
—(—————=

LES SYNDICALISTES POLONAIS

Varsovie, 7 (A.A.) - La police opéra
des perquisitons dans sept locaux des syn-
dicats professionnels socialistes polonais.

scellés, la police ayant trouvé des docu-
ments compromettants

L’issue maiheureuse

du raid du :Cdndor

L’appareil a fait un amerrissage de
fortune dans ia ba.le de Manille

- i

Berlin , 7 — L’avion cCondorrqm

8vait quitié avant-hier soir I okio pour

effectuer le vol de retour en Allemagn.
& fait un amerrissage 10rce, hier maun,
Par suite d'une tuite des reservoirs de
benzine. L'appareil s'est posé dans la
baie de Maniile, a quelque 200 metres
du rivage, ou il a coule. L'equipage qui
S'était refugié dans la partie superieure
Ye I'appareit, a pu étre recueilli par des
P8cheurs, avant la suomersion totale
98 \'avion. Suivant une depeche de cor-
"espondant de I’Agence Lomei on a -
Pergoit encore les ailes de I'avion. L'un
Yes directeurs des usines Focke-Wuir

QMi se trouvait a Lord a exprimé la

®Onviction, dans une conversation avec
® consui d'Allemagne que I'appareil
POurra atre récuperé et renvoyé par
Pléces en Allemagne.

W .
Le F. W. 200 Condor D.- Acon, avait

it le trajet de Berlin a Tokio en 46 h.

*t demi. L'appareil avait été construit
les usines Focke-Wulf, sur linitia-

lve de la «Deutsche Luithansa» qui,
Bon geulement aida le constructeur M.
lank des usines Focke-Wulf de Bréme,

Ses projets et dans 1'établissement
%es plans, mais le seconda aussi par sa
te expérience durant la période de

construction proprement dite.

Le D—Acon esl une macnine de sé-
Jle, Seuwlidwie & celes qul sont em -
pioyees dans le service regulier de la
Lurthansa et l'on a uniquement appli-
que gquelgues tauks suppliementaires.
Les motews soul de la marque B.M.W.

cord comme le vol Berlin - 'L'okio, fait
appel a toutes les energies du puote.
allil GE Ul procurer uu certaln alle -
gelnent la maciune avalt ete munie dun
appareil aulomaugue de direction Si-
meus. A perinel au  puote-aviateur de
servir la commande du gouvernail de
direction sans employer les jambes,
parce gu elle mainuent automauque -

niometrie,

1l est intéressant de signaler que
quelques heures seulement apres l'at-
terrissage, un radiogramme arrivait
aux usines Focke-Wulf contenant une
demande d’achat pour le D—Acon qui
serait entré au service du Japon. Etant
donné qu’en cas de vente les projets de
I'équipe n'auraient pu étre réalisés il
n'avait pas été donné suite a cette de-
mande,

voisée et ornee comme une jeune ma -
sont fiers de ce

Les locaux du «Bund» furent mis sous!

Un vol de 14.000 kms, en temps-re-

ment la direction qul se rectilie tou-
tes les heures en raison ae la mdiogo-.

Les trois points de la déc

Sams | ate Berin-Rome. i

Paris, 6 (A.A.) - A Voccasion de l'ar-
rivée a Paris du ministre des Affaires é-
trangéres, von Kibbentrop, un important
service d'ordre entourmit la gare des In-
valides par ou le mumstre des Affaires é-
trangéres arriva a Parns. La gare €tait pa-
voisee aux couleurs des deux pays. A I1o
heures 30, le prefet de police vinl person-
nellement prendre la airection du Service
d'ordre. A 11 h. 10 precises le train ame-
nant M. von Kibbentrop entra €n gare,
Sur le quai attendaient MIvl, Bonnet, Le-
ger, les hauts ronctionnaires au Yuai d'Ur-
say, les ambassadeurs respectus dAlle-
magne et ae France a Pans et 4 Berhn,
lains1 que de nombreuses autres personna-
lit€s. ivi. von kubbpentrop, suivi de Maaa-
me el des membres de sa Suile, aescendig
du train l'air gai et vétu de noir. V. Bon-
net savanga vers lu et les deux homines
d'ttat se serrérent cordialement et lon-
guement la maimn. Un entend mvi. von Kib-
bentrop ueéclarer en frangais :

« Je suis trés heureux da eire en France
et de fawre volre connaissance ».

On rend les honneurs au minisire des
Aflaires euwrangéres au Kewch. Le cortége
5€ IOrne€ €L gagne ia sorac de la garc en
passant enue les deux haies gue lorment
les memores de la coinie alemande a
Yaris. M. von Kibbentrop sarrete devant
chacun d'eux et les salue a l'allemand.

M. von Kibbentrop passe rapidement
devant les photograpnes et refuse de 1ai-
re une déclarauon aevant le microphone.

La aelcgation allemande se rendait direc-
‘tement au Grand klotel Palace sur la
Flace de la Concorde ol la circulation fut
| momentanément interrompue.

1 Le public fut maintenu a une
distance par le service d'ordre.

Bientot M. von Ribbentrop réapparut
‘et se rendit a I'Elysée.

A mudi, M. von Ribbentrop, en grand
uniforme, était a I'Elysée ou le prési-
dent de la Képublique le regut en au-
dience privée dans son Cabinet de travail
en présence de von Welczek, L’entretien
dura 25 minutes environ.
| A 13 heures 15, von Ribbentrop alla a
‘lH.oteI Maugnon ou M. Daladier offrait
lun déjeuner en son honneur.

Puis A 15 heures il se rendit au Qua
d'Orsay ou il signa, avec M. Bonnet, la
~déclaration franco-allemande.

i En voici le texte :

« MM. Georges Bonnet, ministre des
Affaires étrangéres de la République Fran-
gaise et Joachim von Ribbentrop, ministre
des Affaires étrangéres duy Reich, agissant
au nom et d'ordre de leurs gouvernements
sont convenus de ce qui surt lors de leur
rencontre a Paris le 6 décembre 1938 :

1 Le gouvernement frangais ef le gouver-
nement allemand -partagent pleinement
J la conviction que les relations pacifiques
| et de bon voisinage entre la France et
| I'Allemagne, constituent un des éléments
| essentiels de la consolidation de la si-
tuation en Europe et du maintien de la
paix générale, Les deux gouvernements
s'emploient, en conséquence de toutes
leurs forces, a assurer le développement

grande

dans ce sens des relations entre leurs
pays.
2 Les deux gouvernements constatent

qu'entre leurs pays aucune question d’
ordre territorial ne reste en suspens et
reconnaissent solennellement comme dé-
finitive la frontiére entre leurs pays telle
qu'elle est actuellement tracée.

3 Les deux gouvernements sont résolus,
sous la réserve de leurs relations parti-
culiéres avec les tierces puissances, & de-
meurer en contact sur toutes les ques-

tions intfressant leurs deux pays et a
se consulter mutuellement au cas ot I'é-
volution ultérieure de ces questions ris-
querait de produire des difficultés inter-
nationales.
La présente déclaration entre immédia-
temenr en vigueur, »

L'ENTRETIEN AVEC M. GUARIGLIA

A 18 h. 55, venant du Quai d'Orsay, M.
von Ribbentrop et sa suite arrivérent 2
I'Hétel de la Place de la Concorde ot se
présenta & 19 heures M. Guariglia, am-
bassadeur d'Italie a Paris. Le diplomate
jtalien fut introduit gquelgues minutes a-
prés son arrivée auprés du ministre des
Affaires étrangéres du Reich.

A 19 h. 45, c'est & dire 45 minutes aprés
avoir été introduit chez M. von Ribben-
'trop, M. Guariglia, sort de 1'Hétel,

laration franco-allemande

ey —

Necessité des relations de hon yoisinage.-
Caractere definitit de la frontiere.—- Les
| deux pays conservent feurs amities

—— e

o “Berfner Tageall Jo
i lmand et o pisile,

gue leur ville abrite Inonii. Kastamonu e
et sa population sont conscients de

LE BANQUET
M. von Ribbentrop et Madame, accom-

20 h. 45 I’'Hotel de la Place de la Concor-
de. Par la place de la Concorde et le pont
de la Concorde, le cortége officiel arriva
au Quai d'Orsay ol un diner a €té offert
eén l'honneur des hoétes allemands par M.
et Mme Bonnet. Assistaient notamment &
ce diner les ministres MM. Marchandeau,
Sarraut, Reynaud, les membres de la suite
de M. von Ribbentrop, ainsi que plusieurs
personnalités frangaises et les hauts fonc-
tionnaires du Quai d'Orsay.
Les commentalies degg
la ; pressc |
PRESSE ALLEMANDE
Berlin, 7 — Le «Berliner Tageblati»
voit, dans les tentatives de ceux qui
cherchent a interpréter la signature de
la déclaration franco-aliemande comme
une atteinte a lamitié italo-aliemande
comme une entreprise deésespérée .
L'axe, dit le journal, est un fait de Ia
politique europeenne. De méme que le
nouveau document n'amoindrit pas |'a-
mitié franco-britannique, il ne saurait
avoir de répercussions sur I'amitié ita-
io-allemande. D’ailleurs, sans | étroite
collaboration italo-allemande il n'au -
rait pas été possible de créer un nouvel
ordre européen, et partant le rappro-
chement iranco-aliemande, eégalement
aurait été impossible.

Berlin, 6 A.A. — La presse du soir
déclare que Paris accueillit trés cor -
rectement M. von Ribbentrop.. Le «Ber-
liner Tageblatt» écrit :

L'impression la plus forte causée par
la visite de M. von Ribbentrop est la
fagon tout a fait naturelle dans laquel-
le s'accomplit la consolidation [ranco-
allemande.

Ce journal pense qu'au cours des
pourparlers de cet apres-midi, on par-
lera de la question de I'Espagne et on
envisagera le développement pratique
des rapports de bon voisinage entre
I'Allemagne et la France. La présence
du directeur ministériel M. Gaus, ex-
pert officiel du gouvernement allemand
en matiére économique permet d’envi-
sager de plus étroites relations écono-
miques,

Le méme journal, dans un autre ar-
ticle, fait une paralléle entre la visite
en juillet 1931 de M. Bruning et le vo-
yage actuel de M. von Ribbentrop.

1l s'agissait alors, dit-il, d’'emprunter
de l'argent I'argent pour payer les ré -
parations. Aujourd’hui il s'agit d'établir
des relations réciproques sur une base
que Seule la politique de 'axe Rome -
Berlin rendit possible.

Le «Berliner Boersen Zeitung» sou-
ligne que l'arrivée de M. von Ribben-
trop est accueillie par la presse fran-
caise non seulement avec cordialité,
mais avec une certaine nuance amicale.
Et le journal ajoute:

« Si certaine méfiance ne peut dis-
paraitre d'un jour i l'autre, M.M. Da-
ladier et Bonnet prouvérent ces der-
niers temps qu'ils sont suffisamment
forts pour réaliser efficacement la po-
litique de réconciliation franco-alleman-
de qui porte leur noms».

Quant au «Lokal Anzeigers, il af -

pagnés de l'ambassadeur d’Allemagne, et |
de la comtesse von Welczeck, quittérent a |

. FEY = e
a Tunis
La réaction pleing*ag “digmné des foules
ita.he_nnes

e
Tunis, 6 — Un fonctionnaire du con-

i d'italie a Tunis a été attaqué trai-
‘treusement par des jeunes eénergume-
nes frangals. Il refusa de retirer son

ne de membre du parti fasciste.
Ses agresseurs le jetérent alors a ter-
re et le battirent.

Une violente rixe a eu lieu entre étu-
diants italiens et frangais.

Une campagne a commencé contre
le journal italien «L'Unione» qui tient
téte courageusement aux provocations
des anli-tascistes appuyeés par les au-
torités frangaises.

Romie , 7 — Le peuple italien a ac -
cueilli avec un sentiment de protesta-
uon fier et conscient la nouveile des
nombreux et deplorables incidents qui
se sont déroules en Tunisie et en Corse.
Les actes de vandalisme de la popula-
ce, les ouirages aux consuiais d'italie,
1es agressions ue tout genre ont suscité
non seuiement une intervention imme-
diate et énergique de l'autorité consu-
laire mais une réaction populaire aus-
si vaste gue trés disciplinée.

A Rome, les Chemises Noires et les
étudiants, dans une réunion ardente et
spontanée ont parcouru les rues de la
ville en acclamant hautement ie Duce.

La paluupalwu
ministration du

S,

Ol Ludmbczldm evite

-

Londres, 7 — Au cours de la séance
de I'aprés-midi d'hier aux Communes,
le labouriste Henderson a demandé a
vi. Chamberiain s'il aborderait la ques-
tion du canal de Suez au cours de ses
entretiens de Rome. Le «premiers ré-
pondit évasivement et  ajouta qu'il
n'aime pas faire des anticipations au|
sujet du contenu des conversations po-
litiques qu'il projette.

Henderson insista en demandant si,
dans le cas ou il traiterait cetie ques -

Jne autre manifestation  populaire
aune grande dignité a eu lieu a 1u-
rin. ks =ty S8
LES COMMENTAIRES DE LA
PRESSE ANGULAISE

Londres, 6 — La presse reléve que
1ES AsSpIrations Itanennes sur ia |unisie
SONL Ge viellie date el que ce Lerriwire
esl haoiiee par une large majorite i1ta-
ilenne. L'apparente majorite Trangaise
esl aruticielle etant donne quelie
©3L represeniee NoON par aegs Cui0ns,Mals
par des roupes el pdr la pouce.

UNE INVENTION MALVEILLANTE
Beriin, & A.A.— Un journal anglais a
communique aujourd hui en grosses
letires gue l'ampassadeur allemand a
Kome aurait rendu visite, hier soir, au
comte Ciano et lui aurait fait des ob -
servations deravorables au nom du gou
vernement du Reich sur l'attitude de
Ila presse italienne vis-a-vis de la Fran-
ce.

On apprend de source officieuse dans
les milieux officiels allemands que I'am-
passadeur allemand n'a pas rendu visi-
te au comte Ciano et qu'il n'a jamais
fait une remarque semblable. La nou -
velle du journal anglais est une pure in-
vention.

de U'ltalie a Lad-
vanpai de dSuez

descngdé,er dans ses

declarauions aux GCommunes

e

tion, il en informerait le gouvernement
frangais. M. Chamberlain a répondu
qu’il n'entend prendre aucun engage -
ment dans ce sens.

Commentant I'augmentation du tra-
fic a travers le canal de Suez, les jour-
naux reléevent qu'il est dG a I'accrois-
sement du commerce italien et confir-
ment que la Grande-Bretagne recon -
nait les bonnes raisons de I'ltalie en ce
qui a trait a sa participation a I'admi -
nistration du Canal,

« Cette déclaration est une copie gran-
dement amplifiée de la déclaradon ger-
mano-britannigue.
« M. von kKibbentrop, par cette décla-
tion, confirme de nouveau les franches et
claires declarations faites une premiére
fois par M. Hitler sur I'éhiminaton de
toute controverse territoriale d'ordre euro-
péen entre la France et 1'Allemagne.
« La signature ayant lieu au momeni
ol une violente campagne est menée dans
les pays démocratiques contre la politiquc
intérieure allemande, cette déclaration re-
véle que ce mouvement hostile des démo-
craties est seulement le produit d'un art:-
fice et ne s'accompagne d aucun sentimen.
profond et encere moins d'aucun intére.
vital. »

PRESSE ANGLAISL
Londres, 6 (A.A.) - La visite de von
Ribbentrop a Paris, écrit I'Evening Stan-
dard, dans son éditorial, est un événe-
ment d'une signification européenne, Ellc
disperse les rumeurs annonc¢ant de nou-
veaux troubles et offre une base solide
sur laquelle une paix véritable peut etrc
construite.
Le journal rappelle les termes de la dé-
claration, puis conclut : <« Tel est I'a-
boutissement de trois mois de travaux au
cours desquels le spectre d'une guerre eu-
ropéenne recula progressivement. »
S | Y

M. cantim a Berhn
Berlin, 7 (A.A.) - Le ministre des Cor-

firme que l'entrevue de Paris trouve|
naturellement un grand écho en Alle-
magne oll les possibilités d'un étroite
collaboration amicale entre les deux|
pays sont considérées comme un nou- |
veau grand succes de I'axe Rome-Ber-
lin.

PRESSE ITALIENNE |
Rome, 6 (A.A.) - Commentant la dé- |
claration franco-allemande, M. Gayda
écrit dans le Giornale d'Italia :

| allemand.

]oul;re les personnalités de la suite de M.
' Lantini, le chef du Front du Travail alle-|

porations d’ltalie, accompagné de sa sui-
te et de 'ambassadeur d’ltalie, visita hier
matin le Stade Olympique de Berhn. Il y|
fut recu par le chef du sport allemand, le|
| baron Tchammer Osten, lequel offrit, en
son honneur, un thé a la Maison du Sport

Le ministre de I'Economie, M. Funk,
| offrit hier soir, en I’honneur du ministre
| fasciste des Corporations, M. Lantini, une
réception suivie d'un diner, Y assistaient

Notre nouveau chef de la Shreté
M. Sadrettin Aka

mand Ley, le président de la Reichsbank
Schacht, le sous-secrétaire aux Affaires é-
trangéres Wormann, 'ambassadeur d'Ita-
lie & Berlin et de nombreuses personnali-
tés.

A la fin du diner, le ministre Funk
adressa au mynistre Lantini un cordial sa-
lut auquel M. Lantini répondit en exal-
tant I'amitié italo-allemande.

—0
LA CHAMBRE BELGE A VOTE SA
CONFIANCE AU CABINET SPAAK

Bruxelles , 6 A.A.— Aprés avoir en-
tendu M. Spaak, la Chambre des Dépu-
tés vota par 110 voix contre 49 et 21
abstentiuns. un orire du jour de con-
fiance,

Une agressioncontre un fonc-
tionnaire du Gonsulat d’ltalie

-
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21— BEYOGLU

- 1A PRESSE TURUUE DE CE MATIN

Pour assurer |'harmoanie
. W ans Il atfaires
Neai... UC CONntroie

M. Asim Us écrit dans le «Kuiruny:

Il n'y a pas de doute que le nouveau
Cabinet Celal Bayar est mi par la vo-
lonté de faire tout le possible en vue de
régler les services publics. Mais si la bon-
ne volonté et le ferme propos ne sont pas
unis aux possibilités matérielics, 11 faut
avouer que cet objestif ne pourra pas é-
tre facilement atteint.

Nous estimons gu'une des conditions
d'une bonne organisation des services pu-
blics réside dans de bonnes méthodes de
contréle. Or, nous ne sommes pas con-
vaincus que l'appareil de controle qui
fonctionne dans nos services publics soit
parfait dans ses méthodes.

Chaque ministére a un systéme de con-
trole qui lui est propre. Cetle organisa-
tion fonctionne régulierement. Les mmspec-
teurs font des tournées periodigues dans
les zones ol ils y a des fonctionnaires ;
le cas échéant, sur l'ordre du mimstére,
ils controlent un fonctionnaire ou une zo-
ne déterminés. Leurs rapports sont remis
a l'autorité compétente supérieure.

Mais les inspecteurs des divers minis-
téres travaillent entre eux de fagon in-
dépendante. Leurs rapports sont examineés
par des commussions qui, elles aussy,
n'ont aucun lien entre elles. 51 une en-
queéte paralléle ¢st menés aa syjet dun
méme tait par deux départements qui y |
sont intéressés, il n'est pas exclu que les |
inspecteurs de chaque departement pai-|
viennent a des conclusions diametrale- |
ment opposées. Er 1l n'y a pas de depar- |
tement gquu soit chargé de conlronter ces |
deux rapports, d'en harmoniser les con- |
clusions.

Il y a en outre la question de l'appl-
cation et de l'exécution acs rapports des
inspecteurs chargés d'examiner si les af-
faires administratives fonctionnent ou non
coniormément aux réglements. A ce poini
de vue également, 1l y aurait un grand
avantage a ce que les rapports des ins-
pecteurs relevant des divers mimsteéres
fussent réunis en un meéme centre.

2 . |
Pour toutes ces raisons, nous jugeons

utile"la création d'un bureau central de
contiole a la présidence du Conseil.
Chaque ministére continuerait 4 opé-
rer ses inspections par les soins de ses
propres commissions; tout comme au-
jourd'hui, il continuerait a faire appliquer
et exécuter ses rapports. Mais chaque
ministére aurait soin d'envoyer une copie
des rapports qu'il regoit au bureau cen-
tral d’lnspection de la Présidence du Con-
seil. Le chef du gouvernement les feraic
examiner par des spécialistes qualiliés et
il pourrait prendre alors les mesures vou-

lues pour orienter les travaux des divers

ministéres vers une plus grande hermo-
nie.

iLa reunion des chets des
elals-majors balkanigues
a Alhences

M. Yunus IVad: comunenie
beaucoup de raveur, daus le \LUli-
Lunyet el la IRepduuyu, lds red-
IOLs QUi 8€ SOIn leliues @ Aldeles,
Ces jours delluels.

Les coeis u €tac-iuajor des pays de 1 kn-
fence, yudi agisseul a cocul Ouverl  dans
tOULEs I68 QuEsuons Inwressant ies  bal-
Kaus, ONL GisCule, dd cuuls Uuc la reécente
reunion tenue a Adueucs, 168 Hwycus
d accomipur la tacue (ul leur €St uupo
See Podr L€ mainuci de i@ paix el s€ sl
ENLEUUUS SUT CES moyens.

Sacnant combien, €n cetle occurrence,
les quawre Liats soul sinceles en et
temps que aecideés, nous accucllons avec
une véritable sausiaction les reunions que
nos grausas elaws-majors  oigamsent  de
temps en temps. bn somine, le Iail meme
de voir les cuers militages — qui auront
éventuellement a dire le dernier mot — s¢
rencontrer ainsi penodiquement, consutuc
un événement des plus heureux, capabic
de dilater les coeurs.

Nous savons pertinemment que, pour
chacun des Ertats de l'Entente, les lorces
de la détense nationale resitent un carac-
tére de premiére importance. Chacun de
ces pays sait qu'il faut &tre fort pour
maintenir la paix. La faiblesse, l'impuis-
sance sont immanguablement la cause de¢
tous les troubles. Les Etats de l'intente
Balkanique qui prennent soin d'étre fort
en vue d'étre a méme de défendre leur vie
et leur bonheur national ont senti le be-
soin d'en rendre les moyens encore plus
efficaces en assurant leur coopération dans
un but de paix.

Pour peu que les Balkaniques fassent
encore quelque effort, ils pourront tenir
dans le sud-est de 'Europe et grace a leur
population de prés de 60 millions d'ames,

avec

le réle d'une grande puissance a qui touly

le monde devra accorder une importance
exceptionnelle, Cette éventualité excellen-
te, dont la réalisation n'est entravée par
aucun obstacle sérieux, nous a toujours
offert, personnellement, la perspective d|
un avenir trés brillant. II

L'activite internationale
de ces Jours dernters

M. Zekeriya Sertel commente, dans
le Tan les entretiens politiques de ces'
jours derniers. ‘
Quel est le sens véritable de ces visites
qui se succédent? ‘ r
La Tchécoslovaqui€ aprés son partage,
étant.devenue un pays soumis a I'Allema-
gne, la situation de la France s'est aggra-

vée. D'abord, toutes les forces allemandes
concentrées sur la frontiére de la Tchéco-
slovaquie, sont devenues disponibles ; si
elies convergent sur la frogtiere occidenta-
le du Keich, la France ne pourra plus y
résister. D'autre part, outre de nombr'eux
sacrifices matériels, la France a perdu aus-
si woules les alliances qu'elle avait creées
en iurope Centrale. Klle est demeurée
seule contre 1'Allemagne. Et comme elle
esl ‘encerclée,au sud par ['ltalie et par 1'iLs
pagne, elle est redute a ne pouvolr litce-
ralement pas bouger. LC'est pourgquol I'An-
gielelre demeure L unmgue kLiat auquel clle
puisse s'appuyer. Mais dans quelle mesu-
re I'Angleterre pourra-t-elle lappuyer ¢
C'est la le veritabie but du voyage a rarnis
du présiaent du Consell €t du imnuuistre des
Allaires ETrangeres britanmigues.

Au cours des entretuens de Faris, la

rrance a COmpris ceCl : €n €as ue guerrc,
dAangielelre puwrail €nvoyer wul uc S~
(€ €N KFrance 2 divisiOns IOLOrisces ; au
DOUL Ue cing mols, encore 2 Qivisions ei-
went en Lgne., Urn, en I9i4, laugciare
avail envoye tout ae sulle en rraoce 0 -
VviSions el & aulres aud PoUl dc AcuX inos.
aladier a demanae lenvol Unluedidt ae
5 QIvISOfs, devant ewe SWVIES par 14 -
vislons anianterie. vi. Lhaimoeidin a re-
l‘usc opjecLant gue cuia acsorgaiuscrait ia
deléense biilanmue.

C'est en proie a ccle inguietude que la
France a aecide de Se¢ rapprocner de
I sillcinague. Lelle-cl ctait aisposce a une
pareiie eniente ann a avolr ics malus -
pres & LEst. e la la acciarauon gul sera
signee aujourd hul,

lviais ce pacte aura des conséquences
toucnanl une Serie de guesaons qul anie-
ressent lavemr de lpurope, Le pacie
iranco-sovieugue, qui na aailleurs plus
pEaucoup de sens a la suite au acmem-
prement de la iciaecosiovaguie, Ssera ne:
| cessairement denonce. L audeurs la Kus-
'Sie n'a pius la pussibiite de se poOrter au
| secours de la hrance.
| Une seconde conséquence de ce pacte
sera la renonciation par la Prance a toutes
ses aspirations en purope Lenwrale et aans
'les Balkans qu'elle apanaonne a l'iniiuen-
‘¢e allemande.

Enfin, cet accord constitue une réponse
a lecno que les violences anli-juives d al-

| lemagne avaient eu en burope et en Ame-

rigue. Les btats-Unis avalent rappelé leur
'ampassadeur a Berlin.Le gouvernement bri
tannique s'€tait trouvé en mauvaise pos-
ture a-la suite de la pression de sa pro-
pre opmion publique. En signant un pac-'
te d'amitié de ce genre l'Allemagne a vou-
{lu faire un geste pour répondic a cette
| vague d'indignation.

Quant au voyage des ministres anglais
ren Italie, il faut en chercher la véntabie
raison dans la question espagnole.

L’Italie travailie pour la victoire du gé-
néral Franco. L'Angleterre y consent mais
non la France. Les manifestauons de ces
derniers jours en Italie sont une réponse
a celte attitude de la France destinee a
obtenir son consentement par la menace
d'un danger pius grand. Le président du
Consell anglais a trouvé a ce propos la
solution swivante : M. Mussohni rappel-
lera a Espagne encore 5 a 10.000 solaats
et "Angieterre reconnaiira & Franco les
droits ae belligérance. La France sera a-
lors obligée de l'imiter. Et la question es-
pagnole aura €té reglée suivant les désirs
ae ivi. Mussolini.

AR i
LES ASSOCIATIONS

DE GRANDS PREPARATIFS SE
FONT POUR LA SEMAINE
DE L’EPARGNE

De grands préparatifs se font, dans
toutes les parties du pays, pour la Se-
maine de l'tipargne et des produits na-
tionaux, qui sera ouverte le 12 crt, par
un duscours radiodiffusé du premier
minisire, M. Celdl Bayar.

Des discours seront prononces au mi-
cro par chaque ministre les autres soirs
de la semaine.

Les préparatifs sont poussés active-
ment a Istanbul. Des concours de vi-
trines et de fruits seront organisés com-
me tous les ans. Une grande impor -
tance sera notamment attachée aux pu-
blications.

De grands efforts seront déployés en
vue d'accroitre les fonds d'épargne
dans les Banques nationales et de les
porter ‘a 100.000.000 de livres.

RN, A —
A LA COUR D'ITALIE
e

Rome, 6 — Le comte de Sant'Elia a
été nommé grand maitre des cérémo-
nies du Roi et Empereur.

s S
LES LEGIONNAIRES ITALIENS EN
ESPAGNE
—0—

Milan, 6 — En présence du comte
de Turin( du duc de Bergame, du ma-
réchal Peciro Giraldi et du général Ber-
réchal Pecori Giraldi et du général-Ber-
férence a l'Université sur les Légion-
naires en Espagne. Il a suscité le vi -
brant enthousiasme du public universi-
taire et des personnalités civiles et mi-
litaires présentes.

LE VILAYET

POUR LA DIGNITE DE LA PLACE
DU TAKSIM

Nous avons annoncé hier que notre
nouveau vali, le Dr. Latfi Kirdar, a i-
nauguré lundi ses fonctions par une sé-
e des visites aux institutions de no -
tre ville et notamment & I'Asile des
Pauvres. Hier matin il s’est rendu sur
la place du Taksim. Il a été frappé par
l.’aspect déplorable du chilet de néces-
sité qui occupe bien en évidence 'un des
coins de la place et constitue une in -
sulte permanente & la beauté et a la
dignité du monument de la République.
Des mesures ont été ordonnéeg par le
vali en vue de mettre fin au plus tot a
ce scandale.

Voici une nouvelle qui aura 'appro -
bation de tous les amis d'Istanbul.

L'ENQUETE SUR LE DRAME DE

DOLMABAHCE

L’enquéte entreprise par les départe-
ments compétents sur les circonstan -
ces du tragique accident de Dolmabah-
ge ol 13 personnes ont trouvé une
mort affreuse touche a sa fin. Le pro-
cureur de la République attend les ins-

tructions d’Ankara au sujet de l'orien-

tation 4 donner aux poursuites.

Il est établi que les décés ont été pro-
voqués par asphyxie. Le drame est di
a4 ce que les mesures nécessitées par
I'extréme affluence du public n’ont pas
été prises a temps. La responsabilité en

incombe a tous les préposés de la sﬁ-'

reté qui assuraient le service, le soir
du drame, autour du palais.

On annonce que le ministére de l'in-
térieur a envoyé deux inspecteurs en
notre ville M.M. Ali Sufi et Saim Azar
en vue d’approfondir I'enquéte et d é-
tablir le degré de responsabilité incom-
bant &4 chacun.

LA MONNAIE DE BILLON RETIREE
DE LA CIRCULATION

Les piéces de bronze de 5 ptrs. et de
100 paras et celles de nickel d'une pias-
tre seront retirées de la circulation le
31 décembre. Aussi l'affluence des per-
sonnes qui désirent se débarrasser de

VIE LOCALE

ces monnaies est-elle grande aux gui-
chets de la Banque Centrale de la Ré-
publique et de la Banque Agricole. Les
piéces en question cesseront d'avoir
cours le ler janvier. Toutefois pendant
tout un an, les sections du fisc et la
Bangue Centrale continueront a les re-

cevoir.
LES MAUX D'ISTANBUL

Nous lisons en troisiéme page du
«Haber» :

« MNolre nouveau vali n’a pas plutot
.s5umé sa tache que les chroniqueurs
de la presse locale ont commencé & ex-
primer leurs desiderata. Cet empresse-
ment ressemble a I'hospitalité du re -
ceveur du tram qui assaille I'usager
qui vient de monter, tout en sueur,

leur relative et anormale provoquée par

Mercredi 7 Décembre 1938

|
-
dans la voiture et lui demande le prix'
du parcours sans méme lui laisser le
temps de respirer.

Allons, un peu de modération !

N'effrayons pas notre noveau vali
au point de lui donner envie de fuir a
Manisa. INous avons attendu si long -
temps, encore un peu de patience...» i

Kt dans le méme journal, en premie- |
re page, premiére colonne cet avis en-|
cadré :

« Istanbullular !

Le «Haber» vous donne la possibilité
de faire entendre vos maux et vos desi-
derata a notre nouveau vali et prési -
dent de la Municipalité. Nous ouvrons |
dans ce but une enquéte. Nous deman-
dons a nos concitoyens :

1.— Quelles sont les ceuvres d'urba-
nisme aont vous désirez la realisation ?

2.— Quelles sont celles dont vous ne
désirez pas la realisation 7

3— hmn general, quelles sont vos
plaintes en ce qui concerne la ville, vo-
tre quartier et votre vue 7

Une quéstion, a4 notre tour : les ré-
dacteurs de la premiére page de notre
confrére ne lisent -ils pas done la 3éme,
et reciproquement ?

.

LA MUNICIPALITE

LES FRAUDEURS

La production de bougies a beaucoup
diminué ces temps derniers, en notre
ville et les personnes qui en désirent
ont beaucoup de peine 4 en trouver. La
raison de cette crise inattendue est la
suivante: la cire était mélangée par cer-
tains établissements des environs de
Balikpazari.... au beurre de cuisine !
La Municipalité ayant découvert cette
pratique a apposé les scellés aux ate-
liers ol 'on 8’y livrait. C'est alors que
les fraudeurs incorrigibles ont trans -
féré leur activité chez les fabricants de
bougies. Mais ils y ont été relancés par
les agents municipaux qui ont fermé
ces établissements également. D'oll
larrét simultané de la production du
mauvais beurre et aussi des bougies.

La situation sera éclaircie prochai -
nement par un arrét du tribunal.
SANTE FUBLIGUE

L'EPIDEMIE DE GRIPPE ET DE
RHUME
Les cas de grippe et de rhume se
sont multipliés ces temps derniers.
C'est la un phénoméne saisonnier qui
se présente chaque année a pareille da-
te. Il s'est accentué du fait de la cha-

le vent du Sud qui régne depuis quel-
ques jours. Le directeur des services
sanitaires d'Istanbul interrogé a4 ce
propos a déclaré, toutefois, qu'il n'y a
pas lieu de parler d'épidémie. Il n'y a
pas non plus de cas mortels. Il suffit
d’étre prudent pour se garantir de la
contagion.

FLAGRANT DELIT

Il s'appelle Remzi; elle s’appelle Rem-
ziye. N'y a-t-# pas une obscure pré -
destination dans cette similitude de
leurs noms ?

Elle est mariée, mére de deux en -
fants et habite Kirklareli. Elle était ve-
nue a Istanbul pour se faire soigner et
habitait chez une parente, la dame Ha-
tice, a Kadikoy. C'est la qu'elle ren -
contra Remzi. Ce fut tout de suite le
coup de fouare, Wit, pour nous exprimer
suivant 'Eecriture, Remzi « connut »
Remziye.

Il fallut toutefois se séparer. Ses de-
voirs et surtout l'impatience de spn ma-
ri appelait Remziye a Kirklareli. De
retour au foyer conjugal la jeune fem-
me sappergut qu'un affaire urgente
la rappelait a Istanbul. Son mari, sans
meéfiance, 'autorisa & repartir et lui
fournit méme des fonds. Mais un jour,
le brave homme regut une lettre adres-
sée a4 sa femme. Elle avait été retar -
tée en transmission. II Touvrit. Il y
trouva la preuve des relations coupa-
bles de Remzi et Remziye. Le mari ou-
tragé — Ibrahim Kadri— prenait le
soir méme le train pour Istanbul, et se
rendait directement chez Hatice, a Ka-
dikoy. La dame lui fit une réponse em-
barrassee,equivoque et qui ne le satisfit
pas. Il alla alors chez Remzi, a Aksa -
ray, dont l'adresse lui avait été four-
nie par la lettre fatale. Le jeune hom-
me entrebailla I'huis, déclara qu'il é -
tait seul chez lui et ferma la porte au
nez de ce visiteur inattendu. Ibrahim
Kadri requit alors le concours de la po-
lice; une perquisition amena la décou
verte de Remziye honteuse et tremblan-

La comédie aux cent
actes divers...

i A

d’adultére.

L’affaire a eu son épilogue devant le
IVe tribunal dit <essentiel» qui a con-
damné les deux coupables a trois mois
et demi de prison chacun

RIVAUX

Ali Osman, de Rize, aime la femme
Necla. Il lui a voué une passion desor-
donnée et exclusive qui l'a poussé
jusqu’'au crime,

Ali Osman a un rival en la personne
du jeune Foti, 22 ans, adjoint-chauf -
feur. L'autre soir, 4 18 h. 30, il a ren -
contré le couple dans la grand'rue de
Galata. Il s'approcha de koti et le plus
tranquillement du monde, il l'invita a le
suivre dans une ruelle latérale, la rue
Karaoglan, sous prétexte d'une com -
munication urgente qu'il voulait lui fai-
re. Le jeune homme le suivit sans me-
fiance.

Mais tout i coup, Ali Osman qui le
pdécédait de quelques pas, se retour -
na, un polgnard 4 ia main., Lt sans crier
gare, il lui porta deux formidables
coups en pleine poitrine. Son agresseur
o eSL egalellenl biesse dans sa hate a
fuir, aprés son crime. Tous deux ont
eté transportés a l'hopital. Le cas de
Foti est particuliérement grave.

A SON AGE...

Le Persan Gani, agé de plus de 60
ans, qui exerce le métier de confiseur
a Tahtakale, employait & son service u-
ne série de petites ouvriéres, pour la
plupart des adolescentes. On l'a dé =
noncé d’attentat & la pudeur contre
plusieurs de ces enfants. Le procureur
de la République qui a été saisi des faits
a ordonné( aprés examen du dossier ,

te, chez son amant. Il y eut constatl

l'incarcération du libidineux vieillard’

Presse élrangere

Un debat

Du Messaggero du 4 décembre :

Il ne se passe guére de jour sans que

la presse qui s'est spécialisée depuis un
certain temps, dans le dénigrement anti-
italien ne donne de nouvelles preuves de
I'état de désorientation ol elle se trouve.
Au lendemain de la rencontre de Munich
elle n’a épargné ni insinuations ni calom-
nies aux dépens de I'Italie. On disait que
T'Italie n'avait procédé a aucune mobili-
sation par suite de déficience technique et
par suite d'une sorte de paralysic mora-
le ; on parlait de manque de préparation
matérielle et de crise spirituelle, de diver-
gences entre le gouvernement et de forts
courants du peuple, entre le régime et les
institutions.
On sait ce que valaient de pareilles dé-
formations de la vérité qui n’'étaient pas
crues par Ceux-l& méme qui les propa-
geaient avec le propos délibéré de trom-
per leur public qui n'était pas toujours in-
formé du véritable état des choses. Jeu
extrémement périlleux, susceptible de pro-
voquer des états d'dme qui peuvent échap-
per parfois au contréle des gouvernements
— spécialement des gouvernements parle-
mentaires qui sont entrainés alors & assu-
mer une attitude d'ordre international en
contraste absolu avec les exigences de la
paix.

Il a suffi que le comte Ciano donne
A ces saboteurs de l'ordre européen un
démenti péremptoire pour que ces mémes
journaux se montrassent surpris et effra-
yés pour le péril conjuré. Et aujourd’hui
ils siefforcent de prendre acte de cette do-
cumentation de l'air de celui qui y dé-
couvre une provocation !

...Pour ce qui constituait I'état d’ame de
la France a notre égard, pour ce qui était
de ses intentions, nous en sommes aujour-
d’hui publiquement informés par un arti-
cle du « Daily Telegraph ». Ce journal
révéle que, durant la crise de septembre
« en vue de ralentir une pression éventuel-
le de I'Italie sur I'Egypte, on avait envi-
sagé les plans d’'une pression & exercer par
la France sur la Libye, en partant de la
Tunisie ». Le journal londonien ajoute
que ce fait n'a pas été oublié & Rome
« oll I'on ne désire pas que l'on puisse re-
courir de nouveau & de pareils plans ».
Trés juste.

La vérité vraie, hors et au dessus de
tout assaut de polémique, de toute dé -
formation irritante de la vérité, est celle-
ci : & Munich, on a renversé des rapports
de puissance on a défini une situation qui
était déja en cours depuis au moins trois
ans. On a fixé des orientations, on a indi-
qué des directives d'action. Il était sim-
plement absurde d’admettre qu'une fois
la paix sauvée par l'intervention providen-
ticlle de Mussolini, invoquée de toutes
parts, on aurait pu retourner aux posi-
tions d'avant, aux combinaisons diplo -
matiques informes d'un temps définitive-
ment écoulé.

Munich signifie un renouvellement to-
tal des rapports, le début d'une
révision radicale de I'équilibre eu-
ropéen, l'instauration de la  justi-
ce internationale dans lintérét véri-
table de la paix et de la collaboration en-
tre les Etats. A Munich, ce ne sont pas
seulement des traités iniques qui sont
tombés ; ce ne sont pas seulement des po-
sions territoriales qui ont été revisées,
suivant le principe des nationalités ; 4
Iviunich, c’est une mentalité qui a défini-
tivement écroulé, c’est un systeme qui a é-
té battu en bréche, et pour toujours. Im-
possible de se soustraire mamntenant aux
consequences de ces premisses, unpossible
ae se taire des 1illusions sur ia perpetua-
tion d'un stafu quo en contraste apsolu
avec les imperatits de la vie et de 1'his-
toire. Si l'on veut vraiment consolider la
paix, il faut suivre cette voie, sans dévia-
uon ct sans feintes. il faut remettre en dis-
cussion tout léquilibre europeen, faisant
la part qui leur est due aux aspirations
maeclinables des peuples qui se reclament
de la jusoce, du droit hastorique, de la
démograpiue, de la géographie elle-méme.

il nest pas perms d'accepter certains
principes quand il s'agit d'éviter une
guerre dont on a peur, et les renier en-
suite quand leur application ultérieure
comporte des révisions indispensablss
pour sauver la paix, Ce serait commode,
Jop commode ».

Yul a toirt?

A propos des manifestations de mer-
credi & la Chambre italiene,le «Cor-
riere della Sera » écrit :

Nous ne suivrons pas la presse fran -
caise dans sa furibonde campagne de ce
jours-ci contre la politique italienne. Une
partie¢ de ces feuilles revétent simplement
combien de sottises peut inspirer
une indignation a froid. Ces gens
qui n'ont jamais €été nos amis, feignent
d’étre surpris parceque la Chambre ita-
lienne et la foule italicnne, commentant
une allusion historique du comte Ciano,
ont crié comme chancun sait : Tunis,
Djibouti, Nice, la Corse, etc. Mais il y a
une autre pagtie de la presse frangaise
qui parait fachée pour de bon et il sera
peut-étre opportun de lui dédier certai-
nes observations. Contre la mauvaise foi,
il n'y a pas de reméde, mais a I'ignorance,
si enracinée et présomptueuse qu'elle
puisse €tre on peuf offrir le secours de
quelques raisonnements et de quelques in-
formations, dans un esprit de zéle since-
rement humanitaire,

Un proverbe francais affirme que ce-
lui qui se fache a tort. La fureur phénomé-
nale dont témoignent les Francais en l'oc-
currence suffirait & démontrer qu'ils sont
vraiment et irrémédiablement du cété du
tort. Ils ont tort, quand ils s'indignent

de ce que les Italiens rappellent avec un

l

' sentiment de nostalgie

S el et L L

vive et solidaire
les terres qui auraient pu et auraient dd
faire partie de leur Ktat tout comme €l-
les tont parue de leur nation ; us ont tort
quand 1s volent dans ces deéclaranons un
geste prémedité et oiiensant ; s ont ex-
cessivernent tort, quand s font appel aux
INLETELS anti-1taliens ui sommellient dans
lame irangaise, pour donner des propor-
Oons exagerces au pretenau « inciuent ».
Un aoit rawe les memes CONsSiaeranons
& propos du curieux phnenomene qui sest
proauit en  Angleterre @  le ton des
journaux de ce pays, res comprenensil €L
mouere 1€ premier jour, est aevenu unime-
diatement apres presque unamment agres-
siI OU Dougon. LJans ce cas la colere a
Irowd esl encore pius evidente et ne soultre
pas dexcepuons. INous preierons neé pas
nous en occuper pour les raisons dites ci-
dessus : le meme mot d'écrire gqui a deé-
cname la bowrasque pourra la calmer
aemain sans gueé nous ayons a nous en
preoccuper le momns au mondae.

| EBn reaite, tout ce tapage que I'on veut
'creer aurour des maniiesianons ae Kom:
:— au cours desguelles on nolera gu aucun
Crli hostle a la rrancé n'a €€ pousse —-

est simplement la contirmaton ae lequi-

ivoque coiossale gui couvre la poutique de

la Képublique voising : équivoque iondee
sur de tausses conceptions et peut-etre,
sur des intonmations inexactes. La France
était sire de jouirr au semn de la popula-
tion italienne d'une protonde et anugue
sympathie ; bien plus, une affection dé-
vouée. Elle était intormée, ou croyait
I'étre, que durant la récente crise, a la
suite de cet état d’ame, une certaimne hé-
sitation était manifestée par les ltaliens
devant 1'nypothése d'un contlit 4 1'Onient.
Les Frangais ont donc pensé qu’il suffi-
sait de reconnaitre, bons avant-derniers,
I'Empire et d'envoyer, bons derniers, :a
ambassadeur a8 Rome pour rétablir les
rapports les plus cordiaux avec l'ltalie.
A tout le reste aurait supplé I'amour na-
turel et invétéré que le peuple italien é-
tait censé nourrir (qui sait pourquoi ?)
envers le peuple frangais.

Si le prétendu incident de Rome a pu
dissiper ces pénibles et dangereuses illu-
sions, il a été précieux aussi en ce qui
a trait 4 une sérieuse reprise éventuelle
des bons rapports italo-frangais. Si le dis-
cours Ciano a pu contribuer a fixer la vé-
ritable position sentimentale - réciproque
des deux pays, il passera pour cela éga-
lement & l'histoire comme un discours
d'importance décisive,

Quant a la substance de la polémique,
c’est autre chose. Il s'agit de sujet déli-
cat, mais dont il ‘est permis de parler (et
de toute fagon cette permission nous ne
la demanderons pas & Paris) sans scanda-
le et sans honte. Il est permis d'en parler,
également parcequ’on en a toujours par-
1€, et en des occasions importantes, comme
on parle de tous les problémes non encore
résolus — en admettant qu’'il existe dans
I'histoire des problémes de domination et
de puissance vraiment résolus. On en a
parlé au cours de conversations officiel-
les, on y a fait allusion en des réunions
publiques, avec des échos divers suivant
les circonstances, mais sans que personne
songeat pour cela a feindre une indigna-
tion quelconqus. Quand les Frangais
crient, battent le poing sur les tables...
des rédactions, qu'il n'y a pas de ques-
tions pendantes entre 1'ltalie et la France,
et osent méme s'en remettre au pacte de
Rome de janvier 1935, oubliant cette pe-
tite chose que furent les sanctions, nous
pouvons simplement hausser les épaules
et les avertir : Messieurs, nous en repar-
lerons ; que vous le vouliez ou non, nous
en reparlerons.

Et si dans ces dmes, si comiquement
rendues féroces pouvait entrer en ce mo-
ment une lueur de raisonnement, nous
pourrions ajouter : « Qu'y a-t-il d’étran-
ge & ce que les Italiens pensent & la Tu-
nisie ? Celle-ci ne nous a-t-elle pas été
enlevée par fraude en une des phases les
plus malheureuses de la politique italien-
ne ? Ne serait-ce pas votre intérét égale-
ment de recréer l'amitié italo-frangaise
sur cette méme parole magique qui, du-
rant 60 ans, a été I'expression la plus
saillante et la plus sanglante de notre con-
flit ? L’inimitié, si fatale & ce que vous
appelez le monde latin, ne pourrait-ell€
pas se calmer précisément la on elle 8
commencé ? »

ANOUS COLM L 1110US

Cest la le mmré dune cocrespondan
Cce ge [Xume 4 la € Gaggena uel ro’
POIO ». Apres avow exprune sa sul ~
prise pour lecno soweve en i ranc®
par les manuesianons de rmercied
derrmer, | auteur ae la cortespuuuwl"
ecrit :

Les gouvernements ne sont pas tenus dac
réponare ae toutes les manitescauons 4
surviennent aans les rariements et sur €%
places ; sil en etait autrement, la rrant
serait continuellement aux piises tantot
avec un gouvernement et tantot avec Y
autre, parcequil n'y a pas ae CnamV
ni de peuples plus turbulants qué !?
Chambre et le peuple frangais. En 1tah®
il y a des dizaines d'années que l'on 4
a ‘Tunis. Et puis aprés ? Les Italiens n'0Y
blient jamais leurs compatriotes et l€¥”
intéréts méme s'ils sont hors des ﬁmﬂ‘c
res politiques de I'Etat. L’ entis™
pour Trieste et Trento a couvé peﬂd‘ut
des dizaines d'années et ce ne sont Cﬂt;
pas les menaces et les pretestations
T'Autriche, alors si puissantes, qui n""'d;
'ont impressionnés, tout comme celles 48
l1a France ne nous impressionnent P
aujourd’hui. fi

Du reste, qui donc peut contester qﬂe
une nouvelle carte d'Europe est €n o
d’élaboration? Qui peut nourrir l’i:%
paie)

{que le révisionnisme,
| (La suite en géme
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Debout devant le tableau noir, la craie
a la main, M. Duménil parlait avec a
dondance et conviction :

— Soit trois carrés, A B C, construits
sur les trois cotés du triangle 1 ...

Immoobiles, les bras croisés, les yeux
fixes, ses eléves lecoutaient. lls l'ecou-
taient, evideNuIneEnt, parce guus ne pou-
vaient pas laire auuement SuUs ctaient
1C1, CCS gamins de guunze a SE€lZze ans, Lous
peu -enclns au travail, tous specialemen’
naples aux mathematques, cest gue la
pension Cmcholle etait remommee, a Fa-
Tis, pour sa prepsrauon au baccalaureat,
S€s Iremarguabies classes scienuligues

Kirdar, vali de Manisa, au méme titre
'a Istanbul.

- Il faut protéger
1l est certain que I'honorable docteur
qui a obtenu beaucoup de succes a Ma- ].eS marcnands

nisa en recueillera aussi a lstanbul. ' &
Un point ne doit, cependant, pas étre

Un de nos confréres du matin, La
perdu de vue. L.e nombre d’immeubles

République, a abordé, dans son numeé-

]

=
s H DANIELLE
le public contre

D ANRYLEUX

construits a Istanbul est si grand de -
puis la Kepublique qui si on les comp-
tait ils depasseraient peut-étre ceux

ro du dimanche, et sous une forme hu-
moristique, cette fameuse question des
prix et de la vie chére dont la solution

d'Ankara. : | présente un aspect si complexe. La lut-
Le regime republicain avait hérité a te entreprise par le gouvernement pour
I'état presque desert des hauteurs de réduire le cofit de la vie n'a obtenu

CiMangir, de la place de Taksim, de la'quelques résultats que dans le domaine

o/ zone de Macka, des derriéres de Har- des produits alimentaires et encore seu-

la severite ae sa discipline. Quant a M_{biye, des vasies terrains incendiés si ‘|1ement pour certaines catégories de

LDumenil, cetait, de tous les proiesscurs,
le pius redouté.

Ce matun donc, il parlait. Et on l'é-
coutait. :

—Nous voyons donc, conclut-il, que
le carre C, construit sur I'nypotnénusc,
est égal 4 la somme des deux carres A
et B. : .qgulnﬂ“

Tous ses éléves, méme ceux qui n'a-
vaient rien comgris, inclinérent la téte
d'un air entendu. Satisfaif, M. Duménil
ajouta : \

—C'est ce quon appelle le théoréme
de Pythagore ou, plus familiérement, le
pont aux Aanes.

Un éclat de rire secoua la classe, un
de ces rires spontanés qui s'échappent
sans raison, pour un rien, telle une détente
toute naturelle, & des enfants enfermeés
dans une gedle sombre, alors que le so-
leil au dehors, brille dans le ciel bleu. M.
Duménil se retourna brusquement et fron-
¢a les sourcils. Non moins brusquement,
les rires cessérent. Mais le professeur eut
le temps de remarquer que, de tous ses €é-
léves, un seul n'avait pas pris part & 12
gaité générale. C'était tout au haut de la
classe, isolé sur un banc prés de la fené-
tre, un grand gargon aux cheveux drus,
aux joues luisantes de santé. Penché sur
son pupitre, la plume & la main, il sem-
blait absorbé par un travail qui n’avait
rien de géométrique.

M. Duménil monta les marches, s'ap -
procha sans bruit de son €léve et question-
na :

— Monsieur Vernaud, que faites-vous
la ?

Le jeune Vernaud leva les yeux. Pris en
faute, il se mit & rougir et, d'une main
convulsive, essaya de ghsser dans son pu-
pitre le papier griffonné qui se trouvait de-
vant lui. Plus rapide, le prolesseur s'en
empara et lut :

Dans la prison ou je languis,
Je regarade par la fenétre

Et cnague jour, vols apparaitre
Votre blondeur chére qui luit...

Au lieu d'écouter la démonstation du
théoreme de Pytnagore, M. Vernaud fai-
Sait ades vers. Les vers damour. 1l y e€n
fvait aeja cing ou six siropnes, de plus
€n plus audacieuses, Jamais ivi. Lumeni
N'avair unaginé rien ae tel. lnstncuve -
ment, 11 regarda lul aussi, par la lencire
De lautre cote de la rue, au troisieme e-
tage aun grand 1mmeuble moderne, unc
Jeune temme trés bionde, tres fardee €n
Pyjama ae sowe, sappuyail a la barre dc
Son palcon.

— Monsieur Vernaud, reprit le profes-
Seur dune voix coupante, je iferar mon
Fapport a M. Chicnoue. Le cas est trop
grave, c'est lui qu prendra la sanchion
niecessaire.

Puis,. ayant mis le papier dans sa po-
Che, 1l revint vers le tapieau noir €r, po-
Sément, froiaement, reprit son cours.

Lorsque sonna l'heure de la récréation,
les €tiéves se leverent et sorurent. Le cou-
Papie sortuit avec les aurres, mais la tete
Lasse, les epaules pliant sous la nonte. V.
Lumenu se reouva seul.

L hapitude, 1l prolitait de cette demi-
heure ae uperte pour rejomnare quelque au
Ue projesseur et bavaruer avec lui Lette
lois, une ewrange nuecision le reunt. Ll
le songeait pius a la aemarcne aupres qe
M. Je airecteur. 1l ne songeait gua lin-
COnaue toute proche, a ses coeveux blonas,
8 son pyjama trouplant. Sans rellecir,

tues entre la Corne d'Or et la Marmara

ceux-ci. La loi sur le marchandage ne
et eniin des rives d’Anatolie.

semble pas avoir permis la diminution
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Tous ces terrains sont actuellement
occupés. Si, toutefois, les constructions
avalenfglé menees selon la technigque
voul I'urbanisme, il est certain
que nous aurions pu, a la quinzaine an-
née de la République, montrer Istan-
bul comme une ceuvre éclatante du ré-
gime, a linstar d'Ankara.

La premiére tache pour Istanbul con-
siste & séparer l'un de l'autre les tra-
vaux de la Municipalité de ceux de la
restauration de la ville, tout en y ins-
tallant un bureau de spécialistes d'ur-
banisme.

Toutes les initiatives concernant la
restauration, la beauté naturelle, et
l'activité de toute sorte a déployer pour
cette ville doivent subir le contréle de
ce bureau.

Plusieurs entreprises d'Istanbul in -
téressent parfois le pays tout entier a-
vant la ville elle-méme. Celle-ci est le
plus grand port de la Turquie. Elle re-
présente a elle seule les 3/4 de l'acti-
vité industrielle du pays tout entier.

Selon les chiffres officiels qui nous
sont dounés, le chiffre d’affaires annuel
atteint 80 millions de livres. Malgré le
transfert 4 Ankara du gouvernement
et de plusieurs établissements impor -
tants, sa population n’accuse pas une
diminution, mais tout au contraire une
augmentation.

On est d’accord pour déclarer que
la ol il y a des constructions on y ren-
contre une grande activité. Il est évi -
dent qu'lstanbul ne peut servir d’exem-
ple contraire a cette loi. En outre, des
migrations vers Istanbul se font pen -
dant la saison estivale non seulement
d’Ankara, mais encore de tous les coins
de I’Anatolie, voire de l'étranger.
Cette ville belle et éternelle meérite
tous les efforts. Consécutivement au
tourisme intérieur, le tourisme exté-
rieur doit se développer un beau jour
immanquablement. Nous avons envers
cette ville historique une responsabili-
té comme aussi envers le monde ci -
vilisé.

La culture kemaliste passe un exa -
men mondial sur tout ce qui a été en-
trepris dans cette ville.

Partout ol nous nous rendons en A-
natolie dans une ville ou village de I'est
ou de l'ouest, nous y pouvons constater
une preuve de l'activité républicaine .
D'une fagon ou d'une autre I'Etat con-
court a cette activité.

La ville d'Istanbul est d'une capacité
telle que si l'on profitait de toute la
technique voulue, de l'application du
plan de M. Prost en se basant sur
les obstacles rencontrés a4 An -
kara et silon se mettait & contréler
les constructions jusqu’a la plus petite
cabane de jardinier, nous pourrions ob-
tenir dans l'espace de quelques années
des résultats auxquels nous n’y son -
gerions méme pas aujourd’hui, sans
nous faire des illusions. Ainsi pour 1'é-

Temonta jusquau naut de la classe ct
Yassit a la place au jeune Vernaud, prit
Yans sa pocne le poeme coniisque, le re- |
UL lentement et leva les yeux vers la fe-|
Rétre, 1se ce seul endroit, on pouvait a-|
Percevoir la mason den face. il la wvit
€t aussi, toujours penchée a son balcon
S0uUs 13 cnauae caresse du solen, la jeu-
B¢ temme au visage iardeé,

% Une hétaire », sans aoute, « une fem-
Me de mauvaise vie », comme il nom- |
Mait geg pareilles dans son langage de |
YWavaujeur austere, mais combien jolie,
“Omuien désirable ! jamais 1l nen avait!
Teégardé aucune. Au reste, jamais il n'a-
Vait regargé une femme, quelle quelle
fat jamais une femme ne lavait regar-

Un geste instinctif lui fit soulever le
PUpitre o il saccoudait. A lintérieur, |
€ nveloppe toute préte semblait atten-

: « Mademoiselle Christiane de Som- |
Meyj], 45, Tue de... 3 . I
Que fit alors M. Duménil ? M. Dumé-

Sortit de sa poche son stylo et, la fié-
€ aux tempes, s: mit a4 recopier sur une
?eue feuille de papier le brouillon grif-

€ par le jeune Vernaud ...
MC°1Ui—ci n'a jamais compris pourquoi

* Chicholle ne I'a pas convoqué dans
an cabinet, pourquoi aucune punition ne

8 €té infligée. l

tranger qui la traverse,Istanbul sera la
réclame vivante de 'cuvre de restau-
ration et de civilisation dans le monde
entier, du régime républicain.
F. R. ATAY
LES CONFERENCES
A L'UNIVERSITE
Le Prof. Dobresberger, professeur
ordinarius de la Faculté d’Economie
fera demain 8 crt., 4 16 h., dans la gran-
de salle des cours de la Faculté de Droit
une conférence sur :
Les sources principales de
I'Economie privée

Fratelli Sperco
<0 e . R
Compugnie Royale
Nderiandaise
Deéparts pre
Anvers Amsterdam
Rotterdam Hamburg

HERMES 6 8 Déc
GANYMEDES 14 16 Nov

des prix de détail, ceux-ci étant régis
d'une fagon prépondérante par le libre
arbitre des marchands qui tendent plu-
tot vers l'établissement d'un prix ma-
ximum en dépit de la loi naturelle de la
concurrence.

C'est ainsi que notre confrére a été
horrifié en s’apercevant des prix fan-
tistiques auxquels sont vendus les ar-
ticles d’habillement et plus particulié-
rement les articles de chemiserie. Une
cravate a cing et sept livres, un pyjama
4 vingt-eing, une chemise a vingt-cing,
une paire de chaussettes a trois soixan-
te-quinze, voila certes de quoi faire
croire & un étranger que les habitants
d'Istanbul ne travaillent que pour s'a-
cheter des chemises et des habits d’in-
térieur.

Il n’est matériellement pas possible—
si l'on pense que la matiére premiere et
la main d’'ceuvre sont indigénes dans
la majorité des cas — que le prix de re-
vient de ces articles soit tellement éle-
vé pour forcer les détaillants — qui ne
passent pas par l'entremise des gros-
sistes et ont leurs propres ateliers— 3
appliquer des prix de vente aussi in -
croyables .

VERS L'ETABLISSEMENT DE
FPRIX MAXIMA ?
On a parlé récemment de fixer, au
moyen d'une commission d’experts,des
prix maxima pour les articles vendus
au détail. L'idée est excellente en elle-
méme, mais exigerait, croyons-nous, u-
ne organisation extrémement complexe
pour l'établissement de ces prix et pour
veiller 4 leur application.
Outre que certains articles ont des
prix variables presqge quotidiennement
il faudrait tenir compte, dans la fixa-
tion du prix de vente au détail, d'un ba-
réme qui prendrait en considération les
frais d’'établissement des divers maga-
sins selon leur situation,
ete.
Le prix maximum ponr les détaillant.
implique un grand esprit de discipline
qui, il faut l'avouer, manque presque
totalement aux intéressés. La recher-
che d’un gain toujours majeur est I'u-
nique souci des détaillants qui, une
fois leur renommé éfablie, venient.non
plus en relation avec la qualité de la
marchandise, mais en relation avec le
nom qu'il se sont fait a tort ou a rai-
son.
Cette situation, qui se base sur la
tradition, est due en grande partie a la
crédulité du public pour lequel il suffit
de dire le nom d'un magasin chic pour
qu'aussitot n'importe quel prix soit jus-
te et raisonnable. z
Ces critiques ne s'adressent certaine-
ment pas aux prix des articles importés
de l'étranger et qui ont i subir parfois
un droit de douane cinq fois plus élevé
que leur prix de vente. Elles visent u-
niquement les articles indigénes dont
I'écart entre le prix de revient et le prix
de vente tend a devenir chaque jour
plus exorbitant.
D’autre part, la loi sur le marchan-
dage tend a servir les intéréts des ma -
gasins 4 renommée bien établie qui, de
l'avis des marchands eux-mémes, peu-
vent se permettre de vendre au prix
qu'ils veulent sans que le public aille
penser une seule fois que le méme ar -
ticle vendu par un autre a un prix sem-
blable ou méme inférieur est identi -
que en qualité a celui exposé par le
premier. La suppression du marchan -
dage a, par ailleurs, donné naissance au
systéme des primes que plusieurs ma -
gasins appliquent désormais a4 certains
de leurs clients. Cette fagon de vendre
n'a rien de blimable en elle-méme et
son application est d'usage courant a
I'étranger, mais elle tend & tourner lal
loi au profit de quelques~ marchand
solidement établis et disposant des ca-
pitaux nécessaires pour pouvoir offrir
a leur clientéle l'attrait d'une prime.
La fixation d'un prix maximum sera
'unique solution et nous en avions dé-
ja émis la possibilité dés la mise en vi-

leur loyer,

vie.

la pratique courante
si I'on pouvait laisser le commerce é-

rence, mais du moment que cela se ré-
véle impossible, il ne reste plus qu'a

sauvegarder les intéréts des consom -
mateurs contre l'avidité manifeste des
détaillants.

La lutte entreprise contre la vie ché-

re doit étre menée a bout envers et
contre toutes les volontés récalcitrantes
Il n'est pas admissible que les bénéfi-
ces des marchands dépassent une limi-
te raisonnable et que leurs gains ne se
réalisent en fin de compte qu’'au- détri-
ment:* de la grande masse des consom-
mateurs.
Chez nous la concurrence s'opére
dans un sens nettement anti-commer-
cial: dans le sens de la hausse. La cher-
té est devenue une condition sine qua
non de bonnes affaires, tandis que les
marchandises vendues & bon marché ne
présentent aucune qualité soit de so -
lidité, soit de finesse, soit de beauté.
Qu'il s’agisse de denrées alimentaires,
de vétements ou autres, notre ville
passe d'un extréme a l'autre: de la ca-
melote de bazar au produit supérieur
vendu & des prix pour millionnaires. Le
stade intermédiaire est inexistant, et
c’est justement lui qu'il faut atteindre
pour que les classes moyennes ne
soient plus obligées soit de se conten -
ter de marchandises secondaires, soit
de se saigner pour acheter une mar-
chandise convenable.

QUELQUES PRIX

Notre confrere cité plus haut n'a pas
pu — ou n’a pas eu le courage héroique
de s'acheter une cravate a sept livres.
Il a réussi a s'en passer. Mais n'est-il
pas alle payer 50 pirs un kilo de pom-
mes qui ne soient pas gatees 7 —de ces
pommes que la Turquie produit en a -
bondance et que son sol lui permet mé-
me d’exporter. N'a-t-il pas aonné dans
une ville maritime qui regorge de pois-
sons 50, 100 et méme 200 ptrs pour s'a-
cheter un kilo de poisson' qui ne soit
pas de la pélamide ?

Si oui — et lui-méme s’en est plaint
une fois — le probleme revét un as -
pect général et presque, dirions-nous,
angoissant.

La révision de tous les prix, de toutes
les organisations de transport et de
vente simpose d'une fagon urgente.
Le stanaard de vie de la population
d'Istanbul n’est pas conforme aux pos-
sibilités dans lesquelles vit cette popu-
lation. Quel qu'en soit le fautif, d'ou
que provienne cette inégalité, il appar-
tient aux autorités d'y remédier. Puis-
que le public ne sait pas défendre ses
intéréts, puisque les marchands et les
intermeédiaires piétinent journellement
ces intéréts, I'Etat ou la Municipalite
doivent les sauvegarder d'une fagon
pratique, et dans la limite ol les béné-
fices des uns' ne lésent pas les avan -
tages des autres.

RAQUL HOLLOSY

LES MANDARINES

De grandes quantités de mandarines
arrivent de la région d'Izmir. Des plan-
tations importantes ont été faites dans
la région de I'Egée et de ce train, le
prix de ce fruit délicieux et con-
damné A baisser dans les années futu-
res.
LE MOUVEMENT INDUSTRIEL

gueur de la loi sur le marchandage,mais

|

Malgré l'initiative prise par certains
fabricants pour former un trust de l'in-
tustrie textile, ce trust n'a pu étre for-
mé cependant, quelques fabricants a -
yant refusé d'y adhérer.

On considere, d'autre part, que la for-
mation de trusts est susceptible d'aug-

menter les prix, ce qui est contraire

aux intéréts des consommateurs.

Les faux-fuyants, les 7acceptations
théoriques prises avec la ferme inten -l Belgrade, 6 (A.A.) - En relation du
tion de n’en tenir aucun compte dans *%
doivent cesser et $25%
cela au plus tot. C'aurait été excellent

voluer selon les lois de la libre concur-

réglementer ce commerce de facon a

LE CAPITAL FRANCAIS |

EN YOUGOSLAVIE LES JUIFS N'AURONT PLUS

D'AUTOS A BERLIN
—0—

Berlin, 6 A.A.— Aujourd’hui les au-
tos appartenant aux juifs, soit 2.000
sur 114.000 voitures, doivent disparai-
tre de la circulation. Comme depuis 2
mois on leur avait imposé une marque
spéciale il sera facile de les identifier.

C'est également & partir d’aujour -
d’hui que les juifs ne pourront plus ac-
céder aux cinémas, aux théatres et a
certains quartiers.

[N, Y—

séjour & Belgrade de la délégation fran-
le Yugoslovenski Kurir apprend gque
le capital francais manifeste un grand in-
térét pour le marché yougoslave notam-
ment pour l'industrie mimére, l'industrie
du bois ainsi que l'industrie ayant trait a
la défense nationale. Ce journal reléve
que le nouvel intérét du capital francgais
pour le marché yougoslave aura des ré-
sultats pratiques; mais il ne faut pas sup-
poser que la nouvelle collaboration éven-
tuelle pourrait produire un revirement
brusque dans les rapports économiques
avec la France. Ce revirement nécessite
une longue période de réalisation.

D:LOU\fell'lelll Maritime

ADRIATICA

SOC. AN. DI NAVIGAZIONE-VENEZIA

LIGNE-EXPRESS

Diéparts pour PALESTINA 0 Décembre Service :_wcel
4 P SR &= - En eoineid.
Pirée, Brindisi, Venise, Trieste F. GRIMANI 16 Décembre 4 Brindisi,Ve-
Des Quais de Galata tous les vendredis PALESTINA 23 Décembre :lu:e. T'Ir‘n;m
P = - -, g e .
@ IV heures précises F. GRIMANI 30 Décembre goye l'EuruPt

. : . ¥ " Des Quais de
Pirée, Naples, Marseille, Génes 17 Décembre -

CITTA' di BARL 4 oo™ Galata 4 10 b,
précises
Istaubul-PIRE 24 heures
Istanbul-NAFPOLI 3 jours
Istanbul-MAKSILYA 4 Jours
CAGNES COMMUERCIALES
Pirée, Naples, Marseille, Génes MERARO 15 Décembre [ ;7 poure
s i : CAMPIDOGLIO 2 Decembre =~ o
Cavalla, Salonique, Volo, Firee, Patras,
- DIANA 8 Décembre
dauli-Quaranta, Briudisi, Ancoune, 4 17 heures
Veuse, Lrieste ABBAZIA 22 Decembre
salomque, Meteln, lzuwur, Piree, Uala- ALBANO e vl Thn
wals, Patras, DBrisdisi, Vvewse, lriesie Yesla 24 Décembre
ABBAZIA T Décembre
e . o i e CanbPlbuGLlu l4 Décewbre &
Bourguz, Varna, Conslailza vEsTa ks w:ﬁbw a L7 heures
QLALINALE 2l becBuure
sl G i aBBaZla T Lécembre 2 M e
Suling, Galutz, HBrally CAMBIDOGLIU . 14 Déosuibie

Lu coincidence en ltaile avee les luxueuX batesuXx des
Livge lriestino  pour 1es touies destbations dd moude.

Facilites ae voyage sur ies vhem. de Fer de |'Etatitalien
HEDUULTIUN Dl 50 Y

Societes  ltalia et

sul de palcours lerroviaire Hallen du port de débar
uelichiv & Ja ulibele €L de da lfonuere au port d'em-
balquemeil a lutis 16> passigers qui entt eprendront
Ul yojage daliel el rewoul pal Jes paguebuls de fa
Luibpagiie - Abbla LivAs,

Ls outre, cie vielt U lustituer ausst des  billets
divcts puul Lars el Loudies, via Veuise, a des prix
Liegs leuuils.

Agence Generale d'lstanbul
arap askelest 1o, 1s, 13l Munmnane, Galaia
Leephoue 44877-5-9, Aus buresux de Voyages Natw Tel. 44914

BN Wil 86644

Service Maritime
de 'Etat Roumain
~ Départs

s/s PELES partira jeudi 8 décembre a 15 h. pour
Constantza, Soulina et Galatz.
s/s ARDEAL partira Vendredi 9 décembre a 8 h. pour

Tripoli, Beyrouth, Haifa et Port-Said.
partira vendredi 9 décembre & 16 h.

pour Le Pirée, Alexandrie, Tel-Aviv,
Haifa et Beyrouth.

m/n BASARABIA

En vue de satisfaire sa clienttle, le S.M.R., a réduit sensiblement ses prix de pas-
sage depuis le 22 navembre.

A partir du 18 Novembre le S. M. R. a inauguré une nouvelle ligne entre
CONSTANTZA - ISTANBUL - SALONIQUE - TEL AVIV - HAIFA - BEY -
ROUT et LARNACA (Chypre) qui est desservie bi-mensuellement par les pa-
quebots-poste «DACIA» et «<ROMANIA>» avec départs d’Istanbul le Vendredi a
g h. du matin. |

Pour plus amples renseignements s'adresser a I'Agence générale du
SERVICE MARITIME ROUMAIN, sise &4 Tahir bey han, en face du Salon des
i voyageurs de Galata, Téléphone 43442-42450
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La reproduction du Code de de la
Lana a lstanbul

Parmi les commentateurs de Dante,
une des places les plus éminentes est
occupée par Jacopo de la Lana, con -
temporain et peut-étre ami du poete,
comme on est induit & 'admettre, non
seulement en raison de sa connaissan-
ce profonde de sa vie et de toutes ses|
@uvres — connaissance qui est pous-
sée jusqu'aux moindres détails— mais
surtout en raison de la chaleur avec la-
quelle il défend le Maitre contre l'ac-
cusation d’hérésie, chaleur qui autori-
se a4 imaginer une amitié¢ et une sympa-
thie qui ne seraient pas seulement d’'or-
dre littéraire et scientifique.

Le commentaire de de la Lana se ré-
fére,—ce qui le différencie de tant d’au-|.
tres — aux trois chants du poéme ce
qui le rend encore plus précieux, tan-
dis que les citations trés nombreuses
de I'Ecriture sainte, du vieux et du nou-
veau testament, des cuvres de St. Tho-
mas et d'Aristote comme aussi cel -
les des prosateurs et des poétes la-
tins, ainsi que des plus grands savants|
en matiére de sciences naturelles, d'as-
trologie — sans exclure ceux d’astro-
nomie mauresque de philosophie arabe|
—démontrent que de la Lana avait une
érudition immense a laquelie se marie
habilement la fraicheur des anecdotes,
des chroniques contemporaines expo-
sées sous une forme particuliérement
légere et attrayante.

Nous ne savons que fort peu de cho-
ges de Jacopo de la Lana lui-méme: il
était <licentiatus in artibus et theolo -
gia, filius patris Philippi de la Lana
ordinis gaudertium»; nous savons que
son commentaire remonte aux abords
de 1320—1330 et qu'il était de Bologne;
toutefois, sur ce dernier point le litté-
rateur connu de Francfort sur le Mein
et éminent «dantistes, le Doct. Schmidt
Knatz, demande s'il ne serait pas plu -
tot originaire de la Vénétie ou s'il n’y
a pas longtemps habité élant donné I'u-
sage quil fait du dialecte vénitien de
I'époque «dialecte auquel s’ajoute aus-
si un certain coloris frioulans. Cette
derniére affirmation laisse plutot per -
plexe et nous la citons telle qu'elle a
été formulée.

Dans le commentaire du poéme, de la
Lana témoigne d'une foi religieuse fer-
vente et d'une pleine fidélité a I'Eglise
quoique il fasse — comme le poéte lui-
méme d’ailleurs — une distinetion trés
nette entre l'essence spirituelle de la
religion et la doctrine ecclésiastique
d'un part; la personne des ministres du
culte, leurs faiblesses humaines et
parfois leur conduite blamable de l'au-
tre; une distinction bien définie entre
ce qui est divin et ce qui est humain.

On ne connait que trois exemplaires|
du commentaire en question, rédigés
de facon certaine au XIVe siécle: celui
de I'Ottoboni, 2358, existant a la bi -
bliothéque du Vatican, celui de Riccar-
di, 1005, de la Biblioteca Laurenziana
et enfin celui de la bibliothéque Muni-
cipale de Francfort sur le Mein.

Ce dernier texte —si I'on exclut quel-
ques erreurs inévitables de co-
pie — est d'une exactitude toute par-
ticuliére et d'une grande netteté; il est
écrit en une calligraphie trés claire. Le
code mesure 28 cm sur 20; il se com -

quaples; 82 pages contiennent la trans-

présentée. On admirera tout particulidre-
ment la série imposante de I'histoire offi-
cielle élaborée par les soins du ministére
pose de 222 pag. en parchemin avec des| de la Guerre (Der Welthrieg 1914-1918).

miniatures trés riches et trés remar -

Ciiptios du poeme — nous ignorons si
che est integrale el les autres les com-
mentaires de de la Lana.

Cn ignorait son existence — pour
autant que l'on puisse l'établir — jus-
gqu'en 1834, date a laquelie le banquie:
il Mylius de Francfort — qui jouissaly
U uue reputation de Mécene et d’ homme
ue culture — en 11t l'acquisition a Mi-
lan et en fit don a la bibliotheque de
sa ville. Un ne sail pas qui possédal.
anterieurement le precieux code €t a
lravers gqueles pelipeties il est parve-
ou entre les mains au susail panguier.
il na janiais ele reproduit jusguici; u-
ne tentauve laile en i1vZl n'a eu au-
cune suite.

INOUS apprenons avec une vive satis-
faction, et nous en faisons part a nos
jecteurs, que le comite de rranciort
avdllUudlc
pante Algnieri» et la «Ueuiscne Dan-
vo-a@s@lbiudi vy Ole UeCilue ue reallses
L HLLEUVe plise past la Vide nclue ae
£Talciort eL uld Lousul d'ltade en cetle
ViLg, I€ aryuis A. relrdlile, de ialre
fepiodlire 1e coue en guesaon. Letie
depruudeuOlnl sel'd Eacluwee  Seulelledd
€1l ul eXCluplall'es LUWLIEroLEs ulul g
preuuer en noulnage a4 . M. 1e 0ol eu
Audiplreul €L le Second &u vuce.

L.a nouvelie est cerwawnenmecnt uesti-
nEe 4 avolr ulle lalge resOunance pari
5 AULIUTALEWS Ul Livid rOewe pour lal
COALTIDULION (U ele apporierd aux e -
tudes dantesques.iul LOUs soluines neu-
feld U allloucer yue 16 Lolwe U isvdu-
ULl d€ 14 «ldailes B ESL LUSCLLL Pour Ui
cxeuplallre ae celle precieuse reprouuc-
tlon qul contriouera a euriciur sa Pi-
uuoLeyue acjd Couslueraue. clie selal
placee aalis un ecrin special en cris-
Ldl el lenue 4 la AusSposiLOn ae guicou-
gue viendra la consulter.

LAWMBER IO BIANCONE

SUr e Maeid de la « dociewe

—-—.—(}—.—.—-—
L eaposition uu iaavie al-

jemand a la " lceutonia
——————

Dimanche dernier a ét€é inaugurée, en
présence du consul général d'Allemagne,
M. le Dr Toepke, la seconde exposiuon
du Livre allemand a la leutoma. tlle
demeurera ouverte au public intellectuel
jusqu’a demain soir, jeudi a 20 h.

Apreés l'affluence du jour de l'ouvertu-
re, ce sont les amateurs, moins nombreux
certes, mais plus recueillis, plus réfléchis
qui defilent dans la vaste salle, station-
nent longuement devant les livres aux re-
liures atirayantes, aux couleurs vives ou
discrétes, qui y sont exposes, caressent d'un
doigt voluptueux les ors et les cuirs, feuil-
letent quelques pages, prennent d’inpom-
brables notes.

L'Exposition, congue avec un éclectisme
du meilleur aloi, refléte les aspects les
plus divers de la production bibuographi-
que allemande, depuis les épais volumes
de sciences et de philosophie jusqu'aux
publications légéres, illustrées avec fantai-
sie et bonne-humeur, destinées a I'enfan-
ce.

Donnons un coup d'oeil, si vous le vou-
lez bien, aux rayons.

L’histoire militaire,
guerre, en particulier,

celle de la grande
est largement re-

celle publiée par le ministére de la M.a-I
rine, (Ler Krieg zur See) et la volumi- |
neuse relation autrichienne (Oesterreich
Ungarn letzter Krieg). A coté de ces oeu-
vres maitresses, abondent les ouvrages de
souvenirs, les récits de chefs ou de com-
battants.

La partie archéologique concernant
Constanunople, la Lhrace et I’Asie lmineu-
re est représentée par ugy choix de publi-
cations de la mission archeciogique alle-
mande a lIstanbul, par linteressant ou-
vrage de . Kurt Wezmann sur l'art de
l'eniumanure byzanine, la brochure de IVl
Martin Schede sur « Les Kuines de Pré-
nes, la volumineuse serie consacreé aux
antiquites de FPergame. A noter aussi l'ou-
vrage de MM, k. Mamboury et L'n. Wie-
gand sur les palais imperiaux de Cons-
tantinople («Kaiser pataste von KKonstan-
tinopeiy). La ‘l'urquie moderne s aifirme a
travers une série de livres que aomine le
texte, en &eux volusnes, du discours his-
torique d'Ataturk de 1g927.

ici, également, l'axe iome-Berlin trou-
VE SOn expression aans les etudes consa-
creées au rascisme, notamment par L. Liel

Les provinces of les villes d'sl'imaguc,
auxquelles sont consacrees de  splenaiues
monograpinies ont pour penaant les Ou-
VIages CUNsSacres aux pays Q purope et
a outre-mer.

1l nous taudrait parler encore du ro-
man, 4es OUVIages d art €t de sciences. La
piace nous mangue pour le raire et dail-
leurs une Secne tnuUINerauon ne Gonneraic
quune 1Uee Dien lerne ue celie proauc-
Lon muitpie ou cnague ouvrage merite-
rait une elude paruculiere. AIrctons-nous
plutot un instant aevant les deux cartes
anciennes de Lonstantinopie, aont une
adace vraseumiblapiement au AvVie et une
CATTE G€ 18 i LTEace. \WES Joyaux (ui Ieraient
la joie QU COErcuEur €t au DIDUOPIIE ne
aewonnent nuuement, est-1l besown ae le
aire, gans cetie exposiuon Ss1  moderne
4 mspuacon el de rceallsation.

PROFILS LI I ERAIRES
Hmacl Abranim el
-

C'est un de nos uuerateurs et de
10S savanls de lueuresse. L a ele ren-
Ul Celeule par ses powelugues coalre
N, Bewmdd, U Daguilr @ 1staaoll; 1 ap-|
Prit larave a ld ecgue. W avail ou-
vert e ecole, SOUS le uoul Ue «Laruita-
0. 4 avall demoulre gu ou Yy pouvait
apprenare aux eieves, en ciuug aus, la-
raue er 8a literalure. UAus les meures-
ses On enselguail 1araDe Uuranc Lreize|
4ls el paus, €L les eLuwlanls au pout de
Ce laps ue Lemps Le Pouvalent ul parier,
0l ecrire celie langue. uUs ne compre-l
ualent meine pas ce gue aisalent les
Journaux araves ! uUs apprenalent seu- |
lement des Lextes quus etualalent et |
repetalent; ceux gul etalent licencies
de lecole de H. lpranimn savalent assez
bien l'arabe. Apres la mort de notre
neros, son ecole continua jusqu en 1yus
LIE1S N'a pas conserve soll auclen suc -
ces, !

Les ceuvres de H. Ibrahim sont: Com- |
mentaires sur la rhétorique ae la lan-
gue ottomane de Uevdet p.; La rheto- |
rique ottomane; Les traauctions ae la'
grammaire el de la syntaxe arapes;Les
niaxines arapges; wn ouvrage sur la
grammaire arabe. ﬁ

1l est enterré au dehors d'Edirnéka-
pi, prés du tomoeau de Baki, celebre
poete. =
H. Ibrahim était conservateur en
littérature. I1 trouvait de fautes de
langue dans les ceuvres de N.Kemal,et le
criiquait. Ce dernier lui répondait et
I'assaillait a son tour. |

J'ai éprouve personnellement les dif-
ficultés de la langue arabe. Tout en a-
yant répété 25 fois le Coran avec ses

commentaires turcs et francais, je suis
loin de bien comprendre un livre ara-

ipent. Dong, le service que notre heros|

xige l'etude des langues:

ides epithetes abalssantes pour sa pro-

be. La plupart aes phrases m'échap -

a rendu est grand. J'ai lu quelque pard
un tableau du nombre d’heures qu'e-
l'allemand,
6UV0 heures; le frangais, 4500; I'anglais
2500, litalien 1500. Je voudrais savou
par curiosité combien d'heures absor -
berait l'arabe 7

Je me souviens bien de l'arrivée de
notre héros au  bureau de INaci aul
Journal Saadet, lieu de pelerinage de
Ses admirateurs, jeunes ou vieux. INo-
tre heros etait un homme plutot ma -
lingre mais plein de gaite. i portait des
veLements larges swivant la mode du
temps, mais pas de turpban. Ses yeux se
moulllaient un peu. Cet organe mer -
velleux et trague, chez lui, laissait a
desirer. Naci le traitait avec beaucoup
de respect. Ll le considerait comme sou
Superieur en arabe. Ce souvenir a poul
moi un charme tout particulier, car jy
avais ete admis parmi les sommites
litteraires. Celie assemblee desapprou-
vait les nouveautes romantiques de Ha-
mit qui lul paraissalent bizarres. Ha-
mit avait écrit: la ditierence entre I'an-
clenne et ia nouvelie ltrerature est e-
gquivalente a la aiference qu'il y a en-
tre le «tol» et le «vous». Cela leur pa-
raissail mmadmissible. Un blamait aussi
Hamit de Se aonner dans ses poésies|

pre personne. Jestime aujourd'hui gqu
il entrait dans tout cela de l'exagera -
tion plus plaisante que sérieuse. Ce -
pendant cette ralllerie était sans me -
cnancete.

Malgré les critiques de notre héros
contre IN. kemal, son style est bien in-
ferieur au sien. La prose de N. Kemal
est celle d'un maitre de premier ordre.
INaci appreciait fort la prose de N. Ke-
mal, d'une habileté prodigieuse.

Tous ces hommes distingués qui cau-
saient ne couraient pas apres les mil-
liers, mais ils n'étaient pas non plus
dans l'état de Rousseau qui ne cdinait
pas tous les jours. On y était recn se-
lon sa valeur personnelle. L’argent n'y|
était pas le plus honoreé.

1l faut dire aussi que malgré son a-

De belles dents sont des

dents  saines  garantie
d'un estomac solide.

Et un estomae solide est la
condition premiére pour un

etat geuéraul équilibre.

- Belles Dents par .

“Raovouny |

& gl resse étrangere

—_——
(Suite de la 2éme page)
nich, soit fini aprés la premiére étape a
Vienne? Et les Frangais crolent-ils réelle-
ment — qu'ils le croient d'ailleurs, cela
peut calmer lewrs inqui€tudes internes
— que Ribbentrop va a Paris apporter
la renonciation du Reich aux aspirations
coloniales? '

Et alors, qu'ils protestent tant qu'ils
le voudront : nous avons encore des ques-
tions & résoudre et nous confirmons que
nous chercherons a les résoudre tot ou
tard. Certes, I'italie d'autrefois était plus

mitié avec notre héros conservateur,
Naci était plutét un  novateur. 1l a
traduit du frangais beaucoup d'excel-
lentes choses. Il a composé son recueil
«Ategpare» (morceau de braise) a la
maniére des poétes «a la fra.nque».!
Dans un de ses articles en appréciant
Madame Deshouliéres il regrettait le
manque de pareilles femmes chez nous.

M. CEMIL PEKYAKSI

scommode pour la France,

celle qui se
laissait souffler ia Inisic et les promes-
ses, bien plus les eng:gements qui avaient
été pris avec elle pour l'entrainer en guer-
re contre 'Autriche et 1'Allemagne.
Cette Italie n'est plus. Et I'Italie fas-
ciste, qui a les nerfs sains, ne se laisse
impressionner ni par les protestations di-
plomatiques, ni par les protestations des
journaux, ni par autre chose : et elle mar-

che droit !

s e

Le «bassin aux figues» de Denizli
préféré des habitants de la ville, a la

————

qui est devenu le lieu de promenade
suite des aménagements qui y ont été
réalisés.

LA BOURSE

Ankara 6 Decembre 1938
(Cours informatifs)

e
Act. Tabaes Tures (en lignidation) 1.05
Banque d’Affuires au” porteur 9.90

Act.Chemiu de Fer d’ Anatolie 60 %/, 25.20

Act.Dras.iéunies Bomonti-Nectar — 8.30
Act. Bangue Ottomane 20—
Act. Banque Centrale 107.—
Act. Ciments Arslan 8.85

Obl.Chemin de fer Sivas-Erzurum I 20.30
Obl.Chemin de fer Sivas-Erzurum 1 19. —
Obl. Empr. iutérieur 5/, 1933

(Ergani) 19.—
Empruntjlutérieur 95.—
Obl. Detw: Turque 7 '/3°/o 1933

tranche lere I Iil 19.05
Obligations Antolie I Il 40.40
Aunatolie 1il 40.30
Crédit Foncier 1903 111.—

» » 1911 101.—

CHEQUES

(.‘hauge Fermeoture
Londres 1 Sterling 5.90
New-York 100 Dollas 125.33
'aris 100 Franes 3.3225
Milan 100 Lires 6.6025
Geneve 100 F. Suisses 25,3325
Awsterdam 100 Llorius 68.2675
Berliu 100 Reichsmark 20.33
Bruxelles 100 Belgas 21.1275
Alhénes 100 Drachmes 1.0775
Sufia 100 Levas 1.5626
Prague 1ou Cour. Tchéc. 4.3025
Madrid 100 Peselas 5.90
Varsuvie 1w Zlous 28,6370
Budapcest 100 Pengos 2. 1U7H
Bucarest 100 Laeys 0.9025
Belgrade L1V Dinars 2.822b
Yokohama IU0 Yeus 34.440
dSiwckholm 100 Gour. 5. JU.3920
Moscou 1uv Houbles 23.73:b

BREVET A CEDER

Le propriétaire du brevet No 2164 ob-
tenu en Turquie en date du 12 Mai 1936,
et relatif a « un procédeé pour la fabrica-
ton des produits condensés» désire en-
trer en relations avec les industriels du
pays pour l'exploitation de son brevet
soit par licence, soit par vente entiére .

Pour plus amples renseignements s'a-
dresser a4 Galata, Persembe Pazar, As-
.an Han, Nos 1—3, Héme étage.

. b S
' g “
TARIE DPABONNEMENT

: Turquiey Flranger :

: Ltgs Ligs
1 an 1350 } 1 an 22, —
6 mois 7.-- | 6 wmais 19.—
3 mois 4.— | 3 mois .50

YINT, 2 AP A, Bl B 5

dusaart Y. T yoa "

Frix ; Calatures depwis Ligy: 7.50 Y

Gaines (avec soulien-gorge) depuis
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aller te mettre en peine des racontars que
font les gens...

— Les scrupules-meénent loin, dit Pie-
tro se rappelant soudain Andréa. Regar-
de les Anglais: ils ont conquis la moitié
du monde, eh bien, ils sont pleins de
scrupules.

— J'ignore si les Anglais sont scrupu-
leux mais je sais que toi tu l'es trop. C'est
méme pour cela que je t'aime, au fond .
tu si différent des autres. Mais il y a
une limite & tout...

— Oui, il y a une limite & tout, méme
aux choses les plus agréables, conclut Pie-
tro en se levant, Ainsi notre conversa-
tion...

I1 alluma une cigarette. Sophie s'était
levée elle aussi, l'air soucieux. Puis brus-
quement son front s'éclaira :

— Et si nous retournions donner un
coup d'oeil & cet appartement que nous
avons visité 'autre jour?

— Non, chérie, c’'est impossible. dit
Pietro en enfilant son pardessus-; d'ail-
leurs cet appartement ne convient pas, Le

salon et le cabinet de travail sont trop
petits. Tu recevras beaucoup, moi je tra-
vaillerai beaucoup, donc il faut que ces
deux piéces-la au moins soient vastes.

— Oui mais cette magnifique terrasse,
murmura Sophie avec un accent de re-
gret.

Elle sortit sur ces mots. Pierre prit
deux volumes qu'il avait préparés sur un
guéridon et la suivit dans le corridor.

Depuis le jour qu'il I'avait vu pour la
premiére fois, Pietro avait souvent ren-
du visite au frére infirme de Marie-Loui
se. Les raisons de ces rapports si fré-
quents et qui certes n’'étaient pas fondés
sur l'amitié, il n'aurait su les dire lui-

-méme avec précision. D'abord il avait été

poussé par la pitié que lui inspirait ce
malheureux et par une sorte de réaction
contre la conduite inhumaine de sa soeur.
Puis dans un second temps, connaissant
mieux Stefano, cette pitié avait fait place
a4 un intérét beaucoup mons bienveillant,
mélé d'attirance et d’antipathie.
Toujours est-il qu'il n'avait pas cessé

de voir Stefano et que  méme, entrainé
par un besoin juvénile d'épanchement, il
s'était laissé aller a lui raconter en détails,
mais sans nommer sa maitrese, 'histoi-
re de ses doubles relations avec Andréa et
avec Sophie. Il s’en était repenti d’ailleurs
car Stefano, au lieu de le conseiller uti-
lement ou au moins de s'abstenir de tont
commentaire, s'était empressé d'émettre
un jugement qui, vu le caractére de I'hom-
me, était facile & prévoir. Ce jugement
ressemblait a4 celui d’Andréa. A quelque
chose prés cependant: tandis que la jeune
femme attribuait le mensonge et la faus-
seté de son amant & une malignité invin-
cible, instinctive, mais tout de méme bla-
mable, Stefano au contraire considérait
que ce double jeu était le plus adroit, le
plus efficace et en somme le seul prati-
cable. Cette fagon de voir dégofitait Pie-
tro. « Si Andréa avait raison » pensait-il
parfois « ce serait déja assez triste; mais
si c’était Stefano, ce serait intolérable.
Du reste il a tort et les faits le prouve-
ront. » ’

C'est pourquoi sans plaisir et écoeuré
d’avance par tous les propos désagréa-
bles qu'il aurait & entendre, il gravissait
les escaliers de I'immeuble. ¢ Entre nous
deux », pensait-il, « il n’y a pas d’enten-
te possible. Nous ne parlons pas la mé-
me langue. De plus il me fait perdre é-
normément de temps. Il s'amuse peut-
€tre, lui, mais moi dévoré de rage je souf-
fre. Et comme si cela ne suffisait pas je
sens qu'il me me sait aucun gré de mes
visites, qu'il se fiche de moi et qu'il ces-

serait de me recevoir du jour au lende-
main s'il trouvait mieux en fait de dis-
traction. Et moi, me rendant compte de
tout cela, je suis encore assez béte pour
monter chaque jour chez lui... §'il pou-
vait ne pas y étre! » Dans ces sentiments
mais sans se résoudre 4 renoncer a sa vi-
site 1l arriva jusqu'a la porte des Mala-
crida, appuya sur le bouton de sonnetic
et attendit.

Il attendit un moment. « 1l n'y a per-
sonne pensa-t-il,

« loute la famille st chez An-
dréa et Stefano est peut-étre allé se pro-
menr. » Heureux d'échapper a cette cor-
vée a laquelle il n’avait pas eu le courage
de se soustraire lui-méme il se préparait
a redescendre quand des pas lourds et
inégaux résonnérent dans le couloir. La
porte s'ouvrit et Stefano parut sur lec
seuil.

11 avit sur le dos un kimono de soie aux
couleurs vives, mais usé et sale. En ap-
puyant ses aisselles sur les béquilles il ti-
rait fort sur ce vétement qui s’ouvrit par-
devant et laissait voir une vaste poitri-
ne velue et deux jambes robustes mais
d'inégale longueur, un pied bien posé par
terre et l'autre seulement sur la pointe.

— Ah ! c'est vous, s'écria-t-il d'un toa
de bonne humeur. Entrez, entrez... mais
quelle déception !

— Une déception ? demanda Pietro in-
terdit. Mais pourquoi ?

— Entrez toujours, insista l'autre. 1l
s'effaca pour laisser passer Pietro et fer-
ma la porte. Puis il suivit lentement le

jeune homme dans 'ombre étroite et en-
combrée du corridor. J'ai dit une décep-
tion et j¢ le répéte, expliqua-t-il d’une
Voix gue son effort pour marcher rendait
|un peu haletante, parce qu il faut que vous
‘sachiez que depuus une semaine je passc
mon temps a la fenewe cherchant a en-
trer en rapporis avec une delicieuse pe-
tite bonne ae I'appartement d’en face. Or,
comme je sws seul a la maison aujour-
d'hui, a votre coup de sonnette mon coeur
a battu. Je me suis dit: c'est elle ! kilc
’a vu sorur les autres et elle vient ange-
hiquement me tenir compagnie ! Kt pas
du tout, c’é¢tait vous... Un gargon intel-
‘hgent, sympathique, distingué, mais en
somme j‘aurais pretéré la petite bonne ...
'Enfin peu unporte,

| Pietro se déclara en riant prét a partir
let & laisser le champ libre ; et ce propos
lles conduisit jusqu'a la chambre du fond.
. La, dans la lumiére grise, chaque cho-
'se €tait a sa pluce habituelle, le divan
'prés de la fenétre, la table et la chaise
contre le divan, le petit lit de fer avec
sa eouverture blanche dans son coin, la
cuvette et le broc sur leur trépied, der-
riere le paravant, mais cet ordre méms
accusait 1'aspect un peu sordide de la pié-
ce, celui d'une chambre a sous-louer :t
n'ayant pas encore trouvé preneur. Un mi-
roirr était "suspendu de biais a la poi-
gnée de la fenétre et, sur un escabeau,
s'alignaient les ustensiles nécessaires pour
se faire la barbe. En deux énormes pas de
ses béquilles Stefano s'approcha du mi-
roir et commenga & se passer sur le men-
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ton le blaireau mouillé de mousse.

— Alors, quoi de neuf, demanda-t-il

d’un ton indittérent. Comment va /?
Pietro s'assit dans un rauteuil d'osiel
prés de la fenetre.

— Comment va? Ca va trés mal.

— De quel coté ? Uu cote de la mai
tresse ou du coté de la fiancée ?

Le ton était comme toujours conven”
tionnellement familier et bienveilant ma®
froid, dénué de sympathie et meme, a4
tond, de curiosite. rFietro, entrainé par
I'habitude, se resigna a reprenare le il
de ses confidences :

— J'ai dit trés mal, reprit-il avec up
,SOUrire nerveux, mais je suis injuste €n”
vers moi-méme ; au bout du compte 1€
devrais dire trés bien. Je suis en etiet SUf
|le point d'accomplir ce quon appeile un®
belle action.

— Une belle action, répéta lentement
Stefano sans se retourner ni cesser de ¢
savonner avec soin. Que voulez-vous 4
re ? Qu'entez-vous par une belle ncﬁo“?

« Pourquoi ai-je commencé a lui P";
ler? » pensa Pietro avec dégofit; ¢ €
pourquoi continuer ? » Il s'irritait mo?
des commentaires de Stefano que t
propre indiscrétion, mais il ne pou“"i*
pas s'empécher de parler.
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